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In diesem Handbuch...
In diesem Handbuch werden folgende Themen behandelt:

1 Kurzer Uberblick

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie der Signalanalysator initialisiert wird und ein Signal angezeigt wird.

2 Funktionen an der Vorderseite und Riickseite

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen zur Funktionsweise der Tasten an der Vorder- und Riickseite sowie
zum Display.

3 Gerédte-Betriebssystem

In diesem Kapitel werden die Microsoft Windows 7 Konfiguration und die Einstellungen beschrieben, die mit der
Software fiir das Keysight Gerat verwendet werden.

4 \Verwendung von Windows Tools

In diesem Kapitel erhalten Sie einige Hinweise zur Verwendung der Funktionen von Windows 7 mit dem
Signalanalysator.

5 Fehlerbehebung

In diesem Kapitel werden grundlegende Schritte zur Lésung von Problemen beschrieben, zu denen es beim
Signalanalysator oder mit Windows 7 kommen kann.



Wo Sie die aktuellsten Informationen finden

Die Dokumentation wird von Zeit zu Zeit aktualisiert. Die neuesten Informationen Uber diese Produkte,
einschlieBlich von Geratesoftware-Upgrades, Anwendungsinformationen und Produktinformationen,
erhalten Sie unter den folgenden URLs (entsprechend dem Namen Ihres Produkts):

http://www.keysight.com/find/N9040B
http://www.keysight.com/find/N9030B
http://www.keysight.com/find/N9020B
http://www.keysight.com/find/N9010B
http://www.keysight.com/find/N9000B

Um die neuesten Aktualisierungen per E-Mail zu erhalten, registrieren Sie sich fir die Keysight E-Mail
Updates unter folgender URL:

http://www.keysight.com/find/MyKeysight
Informationen zur Verhinderung von Schaden am Analysator finden Sie unter:

http://www.keysight.com/find/PreventinglnstrumentRepair

Ist Ihre Software auf dem aktuellen Stand?

Keysight vertffentlicht regelmaBig Softwareupdates, um bekannte Fehler zu beheben und
Produktverbesserungen aufzunehmen. Zur Suche nach Software-Updates fur Ihr Produkt besuchen Sie die
Keysight Website fiir den technischen Support unter:

http://www.keysight.com/find/techsupport


http://www.keysight.com/find/techsupport
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Keysight Analysatoren der X-Serie
N9040B, N9030B, N9020B, N9010B, N9000B

Erste Schritte und Problembehebung

1 Inbetriebnahme

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie der Signalanalysator initialisiert und ein
Signal angezeigt wird.

In diesem Abschnitt werden die folgenden Themen behandelt:
“Prifung der Lieferung” auf Seite 10

“Geratestandort und Anforderungen an die Montage in Gehausen” auf
Seite 11

“Erstes Einschalten des Analysators” auf Seite 12
“Antivirensoftware und Firewall” auf Seite 17

“Gerate-Informationen” auf Seite 18

KEYSIGHT

TECHNOLOGIES



Inbetriebnahme
Prufung der Lieferung

Prifung der Lieferung

Uberprifen Sie die Transportverpackung und das Fillmaterial auf
Beschadigungen. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial zur spateren
Verwendung auf, falls Sie den Analysator an einen anderen Standort oder zur
Reparatur an Keysight Technologies versenden mochten.

Uberprifen Sie den Inhalt

Uberprifen Sie den Inhalt der Transportverpackung anhand der Packliste.

Probleme mit der Lieferung?

Wenn das Verpackungsmaterial beschadigt oder der Verpackungsinhalt nicht
vollstandig ist:

— Wenden Sie sich an das nachstgelegene Keysight Technologies Office.

— Bewahren Sie die Transportverpackung fir die Uberpriifung durch das
Transportunternehmen auf.

— Fur die Rucksendung eines Analysators an Keysight Technologies
verwenden Sie bitte die Originalverpackung (oder vergleichbar). Siehe
hierzu “Ricksenden eines Analysators fiir Servicearbeiten” auf Seite 98.
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Inbetriebnahme
Geré&testandort und Anforderungen an die Montage in Gehausen

Geratestandort und Anforderungen an die Montage in Gehausen

Aufstellen des Analysators

Stellen Sie sicher, dass die Bereiche um die Ventilatoreinlass- und
Auslassoffnungen seitlich am Analysator nicht verdeckt werden. Der
erforderliche Mindestabstand betragt ca. 5 cm. Behinderungen des Luftstroms
verursachen namlich zusatzliche Luftungsgerausche und haben zur Folge,
dass die Umdrehungsgeschwindigkeit der Lufter steigt, um die erforderliche
Kihlungsluft ansaugen zu kénnen. Dies fuhrt zu UbermaBig lauten
Gerauschen.

Kdhlung und Montage in Gehausen

Stellen Sie den Analysator nicht neben einem anderen Gerat mit seitlicher
Beldftung auf. Die Abluft des ersten Gerats darf nicht in die Ansaugldftung der
zweiten Einheit gelangen. Wenn die vorgeheizte Luft aus dem ersten Gerat auf
das zweite Gerét gerichtet ist, entstehen in der zweiten Einheit stark erhéhte
Betriebstemperaturen, die zu Geratefehlern fuhren kdnnen. Der Analysator
zieht Luft von der linken Seite an und stdBt sie auf der rechten Seite aus.

Bei der Installation des Produkts in einem Gehause darf die Konvektion in das und
aus dem Produkt nicht behindert werden. Die Umgebungstemperatur (auBerhalb
des Gehduses) muss pro im Gehiuse abgefiihrten 100 Watt um 4° C unter der
maximalen Betriebstemperatur des Produkts liegen. Wenn die gesamte im
Gehause abgefiihrte Leistung héher als 800 Watt ist, muss die erzwungene
Konvektion verwendet werden.

Signalanalysatoren der X-Serie Erste Schritte und Fehlerbehebung 11



Inbetriebnahme
Erstes Einschalten des Analysators

Erstes Einschalten des Analysators

Ein erstes Einschalten des Analysators kann mithilfe der folgenden Methoden
erfolgen:

Wahrend des ersten Einschaltprozesses wird das Gerat mehrere Male
abgeschaltet und neu gestartet. Dies geschieht nur wéhrend der Erstinstallation.

HINWEIS

Initialisieren des Analysators

Schritt Aktionen Hinweise
1. Einschalten des a. Stellen Sie das Gerat so Einzelheiten hierzu siehe “Geratestandort und
Analysators auf, dass Sie einen Anforderungen an die Montage in
leichten Zugang zum Geh&usen und “Leistungsbedarf” auf

Stromkabel haben, und  ggijte 18
schlieBen Sie es an.

b. Driicken Sie auf den

. Es dauert moglicherweise 5 Minuten oder mehr, bis der
Ein-/Aus-Schalter, der

L ) Analysator eingeschaltet ist.
sich links unteninder  por koysignt Technologies Bildschirm erscheint, gefolgt
Ecke des vorderen von einem Bildschirm, der Ihnen die Auswahl von

Bedienfelds vom Windows7 oder der Wiederherstellungsoption erlaubt.
Analysator befindet, um

das Gerat
einzuschalten.

12 Signalanalysatoren der X-Serie Erste Schritte und Fehlerbehebung



Inbetriebnahme
Erstes Einschalten des Analysators

Schritt

Aktionen Hinweise

2. Starten von Microsoft

Setup

3. Neu starten und
Anmeldung

Zu diesem Zeitpunkt kann das Gerat gefahrlos abgeschaltet werden, bevor die Software

Der Analysator fihrt einen der folgenden Schritte aus:

Windows 7 Startfenster
Schwarzer Bildschirm
Windows-Fenster mit Meldung "Bitte warten"

Das folgende Fenster erscheint mit Informationen Uber die
Endbenutzer-Lizenzvereinbarung.

PAIILEIY | 2T ) VTANE SRS LI EINRE MINEE ey |

ATTENTION: THIS SOFTWARE IS SUBJECT TO THE END-USER LICENSE AGREEMENT ("EULA") SET
FORTH BELOW

TOINSTALL OR USE THE SOFTWARE, YOU MUST FIRST AGREE TO THE EULA BELOW. IF THE EULAIS
PRESENTED TO YOU ELECTRONICALLY AND IF YOU HAVE READ, UNDERSTAND AND AGREE TO BE
BOUND BY THE TERMS OF THE EULA, CLICK "AGREE™ IF THE EULA IS PRESENTED TO YOU IN A HARD
COPY FORMAT, BY POWERING ON AND USING THE INSTRUMENT OR MACHINE, YOU AGREE THAT YOU
HAVE READ, UNDERSTAND AND AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS OF THE EULA. IF YOU DO NOT
AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS OF THE EULA, CLICK "DO NOT AGREE" OR IF APPLICABLE, DO NOT
POWER ON OR USE THE INSTRUMENT OR MACHINE. IF YOU HAVE PURCHASED THE SOFTWARE FROM
AGILENT AND DO NOT AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS EULA, YOU MAY RETURN THE
SOFTWARE FOR A FULL REFUND, OR, IF THE SOFTWARE IS SUPPLIED AS PART OF ANOTHER PRODUCT
YOU MAY RETURN THE ENTIRE PRODUCT FOR A FULL REFUND

SOFTWARE RETURNS AFTER CLICKING AGREE OR, IN THE CASE OF A HARD COPY EULA, POWERING ON
AND USING THE EQUIPMENT, ARE SUBJECT TO AGILENT APPROVAL AND APPLICABLE CHARGES

1. Translations. Translations of this EULA are found at www.keysight.com/find/sweulaemg

2. Software. “Software™ means a single copy of one or more computer programs, whether stand-alone or bundied
with other products, and related documentation, data and license files

3. License Grant. Agilent Technologies, Inc ("Agilent”) grants you a imited, non-exclusive license to use, in
accordance with one of the license types listed below. the Software, for the Term (as defined below), subjectto the »

| have reviewed and agree to comply with the terms of the Agilent Software EULA

initialisiert wird.

Nachdem die Installation gestartet ist, schalten Sie das Gerdt nicht ab oder stecken es aus, bevor der

Setup-Assistent abgeschlossen wurde und das System neu startet. Durch Abschalten des Gerats

kann das System beschadigt werden und die Anwendung funktioniert méglicherweise nicht.

Klicken Sie auf OK Wenn das Gerat neu startet, erscheint das folgende

Meldungsfenster:

LaunchX5A

Checking for front panel firmware updates ...
= |

Dieses Fenster
Antriirushissas erscheint und
e e s S SR e erdeck: cas
Press Continue to launch the Signal Analyzer software. Sta rtfe nster.

[7] Do net show this message again.

Signalanalysatoren der X-Serie Erste Schritte und Fehlerbehebung
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Inbetriebnahme
Erstes Einschalten des Analysators

Schritt Aktionen Hinweise

Wenn Sie “Diese Meldung nicht mehr anzeigen” nicht aktivieren, wird diese Meldung bei jedem
Einschalten des Analysators angezeigt. Wéhrend diese Meldung angezeigt wird, wird keine
Anwendung starten. Bevor Sie den Vorgang fortsetzen, lesen Sie unbedingt sorgféltig die
Virenschutzmeldung und entscheiden, welcher Schritt der richtige ist.

4. Deaktivieren der — Aktivieren Sie das Meldungen &hnlich der Folgenden werden angezeigt:
Virenschutzmeldung Kontrollkastchen und
klicken Sie auf SR
Continue.

Mehrere erforderliche Prozesse werden fortgesetzt.

Die Anwendung wird initialisiert.

5. Wenn die Installation
abgeschlossen ist,
sollte Folgendes
angezeigt werden:

oy Typer Log-Powar |1
WFEOR

6. Sprache der a. Driicken Sie am Gerat
Benutzerschnittstelle System, Interface
festlegen Settings_

b. Wahlen Sie die
gewtinschte Sprache
aus dem
Dropdownmenii fiir die
Language.

14 Signalanalysatoren der X-Serie Erste Schritte und Fehlerbehebung



Inbetriebnahme

Erstes Einschalten des Analysators

Schritt

Aktionen

Hinweise

7. Uberpriifen Sie die
Installation

8. Anzeige eines Signals

System Settings

System

Menu Panel Position

110 Config Left

Annotations

Power On X
Backlight

Restore Defaults
Numeric Enfry

) Auto Open
Alignments

Control Size

Licensing Large

Security Language

Diagnostics

Service

a. Driicken Sie am Gerat
System, Show
System.

b. Priifen Sie, ob die
gekauften
Anwendungen in der
Liste erscheinen.

a. Driicken Sie
Input/Output,
RF Calibrator, 50
MHz.

b. Driicken Sie FREQ,
Center Freq, 50, MHz.

c. Driicken Sie SPAN, 50,
MHz.

User Interface

Menu Panel Tabs

Filled
Display Thi e
SOV TETE Outine

Hint; i
e of
On

Quick Save Mode

English (United States) (en-US)

Wenn Sie weitere Hilfe benétigen, wenden Sie sich bitte
an das Keysight Supportteam.

Hilfe bei Fragen erhalten Sie im Internet unter:
http://www.keysight.com/find/assist

Damit wird das interne 50 MHz-Signal zum
Analysatoreingang geleitet.

Signalanalysatoren der X-Serie Erste Schritte und Fehlerbehebung 15
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Inbetriebnahme
Erstes Einschalten des Analysators

Schritt Aktionen Hinweise

Das 50 MHz-Referenzsignal erscheint im
Display.

Spectrum Analyzer 1
Swept SA J|+

KEYSIGHT Input: REF Input Z: 50 Q Atten: 10 dB Trig: Free Run PNO: Best Wide Avg Type: Log-Power E 2
Q Coupling: AC Corrections: Off Int Preamp: Off Gate: Off IF Gain: Low NFE: Off w
Ext Gain: 0.00 dB  Freq Ref: Sense, Int LNP: Not Enabled Sig Track: Off
Align: Auto

Frequency

Center Frequency Settings
50.000000 MHz

Span
Spectrum

50.0000000 MHz
Scale/Div 10 dB Ref Level 0.00 dBm

Swept Span
Zero Span

Full Span
Start Freq
25.000000 MHz
Stop Freq
75.000000 MHz

CF Step
5.000000 MHz

Auto

Freq Offset
a

'Center 50.00 MHz Video BW 470 kHz Span 50.00 MHz
Res BW 470 kHz Sweep 1.00 ms (1001 pts
l, Jan 09, 201
H 1:42:37 PM

16 Signalanalysatoren der X-Serie Erste Schritte und Fehlerbehebung



Inbetriebnahme
Antivirensoftware und Firewall

Antivirensoftware und Firewall

Im Lieferumfang dieses Gerats ist keine Antivirensoftware enthalten. Es wird
empfohlen, eine Antivirensoftware zu installieren, wenn Sie Ihren Analysator
mit dem LAN verbinden. Wenden Sie sich an lhre IT-Abteilung, um
Empfehlungen hierzu zu erhalten.

Der Analysator wird mit aktivierter Windows 7 Firewall ausgeliefert.

Verandern Sie nicht die Standard-Netzwerkeinstellungen, da das
Betriebssystem des Analysators sonst moglicherweise nicht ordnungsgeman
funktioniert.

Signalanalysatoren der X-Serie Erste Schritte und Fehlerbehebung
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Inbetriebnahme
Gerate-Informationen

Gerate-Informationen

18

Leistungsbedarf

Die einzige physische Installation des Keysight Signalanalysators ist eine
Verbindung zu einer Stromquelle. Die Netzspannung muss nicht ausgewahlt
werden.

Dieser Analysator enthalt keine durch den Kunden austauschbaren
Geratesicherungen.

Die Gerate kdnnen Schwankungen der Netzspannung von bis zu +10% der
Nennspannung tolerieren.

Dies ist ein Produkt der Sicherheitsklasse 1 (ausgestattet mit einer im
Stromkabel eingebauten Schutzerdung). Der Netzstecker darf nur an eine
Netzsteckdose mit Schutzerdungskontakt angeschlossen werden. Bei
Unterbrechung des Schutzleiters innerhalb oder auBerhalb des Produkts kann
eine gefdhrliche Beriihrungsspannung am Geréat entstehen. Die vorsitzliche
Unterbrechung des Schutzleiters ist verboten. (IEC 348 Klausel 17.3.3c &
17.3.4)

Eine unsachgeméaBe Erdung des Analysators kann zu Personenschiaden fiihren.
Vor dem Einschalten des Analysators miissen die Schutzerdungskontakte mit
den Schutzleitern des Hauptstromkabels verbunden sein. Der Netzstecker des
Hauptstromkabels darf nur an einer Netzsteckdose mit
Schutzerdungskontakten angeschlossen werden. Der Erdungsschutz darf
NICHT durch ein Verlangerungskabel, Stromkabel oder Spartransformator ohne
Schutzleiter unterbrochen werden.

Dieses Produkt wurde fiir die Verwendung in der Installationskategorie Il und bei
Verschmutzungsgrad 2 nach IEC 61010 zweite Ausgabe bzw. IEC 664 konzipiert.
Dieses Gerat wahlt den Eingangsspannungsbereich automatisch. Stellen Sie
sicher, dass die Netzspannung innerhalb des angegebenen Bereichs liegt.

Netzverkabelung und -stecker sollten mit den Anschliissen im verwendeten Netz
kompatibel sein. Ist keine geeignete Erdung gewahrleistet, da nicht
ordnungsgemaBe Komponenten verwendet werden, kann es zu Produktschaden
und schwerwiegenden Verletzungen kommen.

AC-Stromkabel

Der Analysator ist geméaR den internationalen Sicherheitsstandards mit einem
dreiphasigen Stromkabel ausgestattet. Dieses Kabel erdet das
Analysatorgehduse, wenn dieses an einer entsprechenden Netzsteckdose
angeschlossen ist. Im Lieferumfang des Analysators ist ein fur die Lieferregion
geeignetes Kabel enthalten. Siehe:
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http://www.keysight.com/find/powercords

SchlieBen Sie ausschlieBlich das im Lieferumfang des Produkts enthaltene
dreiphasige AC-Stromkabel an. Bei Nichtgebrauch dieses Stromkabels wird keine
geeignete Erdung gewahrleistet und es kann zu Produktschdaden kommen.

Wird das Produkt nicht ordnungsgeméaB verwendet, konnen die
W Schutzvorrichtungen des Gerits beeintrachtigt werden. Das Produkt darf nur in
einem normalen Zustand (d. h. wenn alle Schutzvorrichtungen intakt sind)
eingesetzt werden.
Stellen Sie das Gerat so auf, dass das abnehmbare Netzkabel vom Bediener
problemlos erkannt und erreicht werden kann. Uber das abnehmbare Netzkabel
wird die Verbindung des Geréats getrennt. Dabei werden die Hauptstromkreise
von der Hauptstromversorgung vor den anderen Geréateteilen getrennt. Beim
Schalter am vorderen Bedienfeld handelt es sich lediglich um einen
Standby-Schalter und NICHT um einen Netzschalter. Alternativ kann ebenfalls
ein externer Zwischenschalter oder Ausschalter (der vom Bediener einfach
erkannt und erreicht werden kann) zum Trennen des Netzverbindung verwendet
werden.

Schutz gegen Uberspannung

Der Eingangsschaltkreis des Analysators kann durch Anlegen von Signalen
zerstort werden, die einen maximalen Eingabe-Sicherheitswert von
durchschnittlich +30 dBm Gesamtleistung oder +/- 0,2 V Gleichstrom (bei DC
gekoppelt) oder +/- 70 V Gleichstrom (bei AC gekoppelt) Gberschreiten. Siehe
das Spezifikationshandbuch des Analysators, um weitere Informationen zum
maximalen Eingabe-Sicherheitswert zu erhalten. Die Reparatur von
Beschadigungen des Eingabeschaltkreises kann teuer sein.

Wenn der Analysator verwendet wird, um Signale zu messen, deren Wert sich
dem maximalen Eingabe-Sicherheitswert nahern kdnnen, verwenden Sie
Abschwacher und/oder Begrenzer, um den Analysatoreingang zu schitzen.
Die Funktionen fur externe Verstarkung, Amplitudenkorrekturen und/oder
Ref-Ebenen-Ausgleich kdnnen verwendet werden, um Verstarkung oder
Verlust bei externen Geréaten auszugleichen. Externe Verstarkung und
Korrekturen sind standardmaBig im Input/Output-Mena, der
Ref-Ebenen-Ausgleich ist im AMPTD Y-Skala-Menu verfugbar.

Geratewartung

Reinigen des Gerats

Zur Vermeidung eines elektrischen Schlages trennen Sie den Signalanalysator

m vor der Reinigung von der Netzsteckdose. Verwenden Sie ein trockenes oder
leicht befeuchtetes Tuch, um das Gehause zu reinigen. Reinigen Sie nicht das
Innere des Gerats.
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Reinigung der Anschlisse

Die Reinigung der Anschlusse mit Alkohol darf nur bei entferntem
Geratestromkabel und in einem gut beldfteten Bereich durchgefihrt werden.
Lassen Sie den gesamten Restalkohol verdunsten und die Dampfe verfliegen,
bevor Sie das Gerat mit Energie versorgen.

Halten Sie Isopropylalkohol fern von Hitze, Funkenschlag und Feuer. In einem
dicht verschlossenen Behalter aufbewahren. Ist extrem feuergefahrlich. Im Fall
eines Brands verwenden Sie Alkoholschaum, Trockenchemikalien oder
Kohlenstoffdioxid; Wasser kann unwirksam sein.

Verwenden Sie Isopropylalkohol bei ausreichender Belliftung und vermeiden Sie
Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung. Kann Irritationen auf der Haut
verursachen, kann Augenschéden hervorrufen und ist schadlich beim Schlucken
oder Einatmen. Kann bei Aufnahme durch die Haut schadlich sein. Nach Kontakt
griindlich waschen.

Verschittete Substanz mit Sand oder Erde aufsaugen. Bereiche mit verschiitteter
Substanz mit Wasser spilen.

Isopropylalkohol ist gemanB allen anwendbaren féderalen, staatlichen und lokalen
Umweltschutzvorschriften zu entsorgen.

Batterieinformationen

Der Analysator verwendet eine Lithiumbatterie, die sich auf dem CPU-Board
befindet. Diese Batterie darf nicht vom Bediener ausgetauscht werden. Siehe
hierzu “Ricksenden eines Analysators fiir Servicearbeiten” auf Seite 98.
Ersatzteile missen von Keysight Technologies zugelassen oder geliefert
werden.

Die Servicedokumentation fur das Gerat konnen Sie bei lhrem Keysight Sales
und Service Office anfordern.

Wenn die Batterie nicht ordnungsgemaB ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr.
Als Ersatz darf nur derselbe oder ein dementsprechender empfohlener Typ
verwendet werden. Batterien miissen den Herstellerangaben entsprechend
entsorgt werden.

Entsorgen Sie Batterien nicht Gber den Hausmiill, sondern Gber
Batteriesammelstellen als chemischen Abfall.

DO NOT THROW BATTERIES AWAY BUT
COLLECT AS SMALL CHEMICAL WASTE.
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Schutz vor elektrostatischer Entladung

Elektrostatische Entladungen kénnen elektronische Komponenten
beschadigen oder zerstoren (es besteht die Moglichkeit, dass durch
elektrostatische Entladungen nicht sichtbare Schaden bei Transport, Lagerung
oder Gebrauch entstehen).

Testausristung und elektrostatische Entladung

So verringern Sie Schaden durch elektrostatische Entladung bei der
Verwendung von Testausristung:

Wenden Sie die ersten drei Techniken nicht an, wenn der angeschlossene
W Stromkreis Gber ein Spannungspotenzial von mehr als 500 Volt verfiigt.

— Bevor Sie das erste Mal am Tag ein Koaxialkabel mit einem
Analysatoranschluss verbinden, schlieBen Sie fur einen kurzen Moment den
mittleren und duBeren Leiter des Kabels kurz.

— Personen sollten mit einem T MQ widerstandsisolierten Erdungsarmband
geerdet sein, bevor sie den mittleren Stecker eines Anschlusses berthren
und Ersatzteile vom Analysator entfernt werden.

— Vermeiden Sie eine statische Aufladung, indem Sie samtliche Gerate
ordnungsgemaR erden.

— Fuhren Sie samtliche Arbeiten an Komponenten oder Baugruppen an einem
antistatischen Arbeitsplatz durch.

— Halten Sie Materialien, die sich statisch aufladen, mindestens einen Meter
von allen Komponenten entfernt.

— Lagern oder transportieren Sie Komponenten in antistatischen Behaltern.

— Fassen Sie Ersatzplatinen stets an den Randern an. Dadurch werden
Schaden durch elektrostatische Entladung an Komponenten verringert und
Verschmutzungen auf der ungeschitzten Platine verhindert.

Zusatzinformationen zu elektrostatischer Entladung

Weitere Informationen zu elektrostatischer Entladung und zur Verhinderung
von Schaden finden Sie auf der Website der Electrostatic Discharge
Association (http://www.esda.org). Die von dieser Institution entwickelten
Standards zur elektrostatischen Entladung sind vom American National
Standards Institute (ANSI) genehmigt.

Signalanalysatoren der X-Serie Erste Schritte und Fehlerbehebung 21



22

Inbetriebnahme
Gerate-Informationen

Signalanalysatoren der X-Serie Erste Schritte und Fehlerbehebung



Keysight Analysatoren der X-Serie
N9040B, N9030B, N9020B, N9010B, N9000B

Erste Schritte und Fehlerbehebung

2 Funktionen an der Vorderseite und Ruckseite

Dieser Abschnitt beschreibt folgende Funktionen:

KEYSIGHT

TECHNOLOGIES

“Funktionen an der Vorderseite” auf Seite 24
“Display-Funktionen” auf Seite 27
“Funktionen auf der Riickwand” auf Seite 34

“Symbole auf der Vorder- und Rickseite” auf Seite 38
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Funktionen an der Vorderseite und Rickseite
Funktionen an der Vorderseite

Funktionen an der Vorderseite
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Funktionen an der Vorderseite und Rickseite
Funktionen an der Vorderseite

Element
Beschreibung
# Name
1 Messtasten Diese Tasten (im schattierten Bereich) ermdglichen es lhnen, die Parameter zu
konfigurieren, die fur die Messungen im aktuellen Modus/Messung eingesetzt
werden.
2 Tasten fur Voreinstellungen Modusvoreinstellungen - lokal fir den aktuellen Modus, global fur alle Messungen

im Modus, betrifft die meisten, aber nicht alle Parameter im Modus, betrifft nicht die
Eingabe/Ausgabe- oder Systemvariablen

Benutzervoreinstellungen - lokal fiir den aktuellen Modus, global fiir alle Messungen
im Modus, betrifft alle Parameter im Modus sowie die Eingabe/Ausgabe-Variablen.
Betrifft nicht die Systemvariablen.

3 Taste Speichern/Laden

Speichern - ermdglicht Ihnen die Speicherung der Statuszusténde, Traces,
Bildschirmabbilder und anderer Elemente vom Analysator in Dateien auf dem
internen Speicher des Analysators, auf Wechselspeicher-Geréten und in
Verzeichnisse im Netzwerk.

Erneut Aufrufen - erméglicht den Rickruf zuvor gespeicherter Statuszusténde,
Traces und anderer Elemente im Analysator aus Dateien auf dem internen Speicher
des Analysators, von Wechselspeicher-Gerdten und aus Verzeichnissen im
Netzwerk.

4 Wobbeltasten

Einzeln/Kontinuierlich - schaltet um zwischen einzelnen und kontinuierlichen Folgen
von Messungen.

Neustart - startet die Messung neu.

5 Taste Modus/Messung

Diese Taste ermdglicht Ihnen die Auswahl des gewiinschten Modus
(Messanwendung), der Messung, und/oder Ansicht.

6 Enter- und Pfeil-Tasten

Mit der Enter-Taste werden Dateneingaben beendet, wenn entweder keine
Messeinheit erforderlich ist oder Sie die Standardeinheit verwenden mdchten.

Die Pfeil-Tasten:

— Erhoéhen oder vermindern den Wert der aktuellen Messauswahl.
(oben/unten = groBes Inkrement, links/rechts = kleines Inkrement)

— Navigieren durch Hilfethemen.

— Navigieren oder Auswahl in Windows-Dialogfeldern..

— Navigieren in Formularen, die zur Einrichtung von Messungen
eingesetzt werden.

— Navigieren in Tabellen.

7 Drehknopf

Erhoht oder vermindert den Wert der aktuellen aktiven Funktion.

Keysight Signalanalysatoren der X-Serie - Erste Schritte und Fehlerbehebung

25



Funktionen an der Vorderseite und Rickseite
Funktionen an der Vorderseite

Element
Beschreibung
# Name
8 Dienstprogramm-Tasten Die folgenden Tasten sind im Dienstprogramm-Abschnitt verfigbar:
Zifferntastatur
System
Hilfe
Lokal/Abbrechen (Esc)
Rickwartsschritt
Loschen
Strg
Alt
Rickgangig/Wiederholen
Beriihren Ein/Aus
Bildschirmtastatur
Tabulator
9 HF-Eingang Anschluss fir den Eingang eines externen Signals. Stellen Sie sicher, dass die
Gesamtleistung aller Signale am Analysatoreingang +30 dBm (1 Watt) nicht
Uberschreitet.
10| USB-Anschlisse Standard USB 3.0-Ports, Typ A. Anschluss an externe Peripheriegerate
wie Maus, Tastatur, DVD-Laufwerk oder Festplattenlaufwerk.
il Kopfhérerausgang Kopfhdrer kannen fir alle verfugbaren Audio-Ausgangssignale eingesetzt werden.
12 Tastkopf-Betriebsspannung Liefert Strom fiir externe Hochfrequenzsonden und Zubehdr.
13 Ext. Mischer Zugriff auf LO-Ausgangssignal auf und Empfang von IF-Eingangssignalen von einem
externen Mischer. Siehe Spezifikationshandbuch fir Details zu Signalpegeln.
Auf CXA nicht verfligbar.
14 Strom-Standby/ Ein Schaltet den Analysator ein. Das griine Licht steht fir den aktiven Betrieb. Das gelbe

Licht steht fir den Standby-Modus.

e Bei dem Schalter an der Vorderseite handelt es sich um

HINWEIS einen Standby-Schalter, nicht um einen Netzschalter (zum
Ausschalten des Gerats). Auch wenn der Schalter auf
Standby steht, verbraucht der Analysator dennoch Strom.

Uber das Hauptstromkabel kann das Gerét vom Netz
getrennt werden. Dabei werden die Hauptstromkreise von
der Hauptstromversorgung getrennt.
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Funktionen an der Vorderseite und Rickseite

Display-Funktionen

Display-Funktionen
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Entlang der Oberseite des Displays befinden sich Registerkarten, jeweils eine
fur jeden von lhnen definierten Messbildschirm. Tippen Sie auf das + Zeichen,
um die aktuelle Messung zu "klonen". Sie kann nach der Erstellung geandert
werden. Tippen Sie auf die aktuelle Bildschirm-Registerkarte (oder driicken Sie
den Hardkey Modus/Mess.), um folgenden Dialog anzuzeigen:

Mode / Measurement / View Selector

Keysight Signalanalysatoren der X-Serie - Erste Schritte und Fehlerbehebung

‘Screen Name

Spectrum Analyzer 2

o

Delete This Screen

Frequency

Delete All But
This Screen

ISpectrum Analyzer

1Q Analyzer (Basic)

Phase Noise

Real-Time Spectrum Analyzer

'Swept SA Normal

Channel Power Spectrogram
Occupied BW Trace Zoom
ACP

Power Stat CCDF

Burst Power

Spurious Emissions

SEM

TOI
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Display-Funktionen

Dieser Dialog erlaubt Ihnen die Auswahl eines Modus, einer Messung und einer
Ansicht.

Wenn Sie einen Modus auswahlen, werden die Messungen, die im Modus
verflgbar sind, in der Messspalte angezeigt.

Wenn Sie die gewinschte Messung wahlen, werden die fir die Messung
verfigbaren Ansichten unter der Ansichtsspalte angezeigt.

Sie kdnnen bis zu 16 Mess-Registerkarten erstellen, von denen Sie jedoch
jeweils nur 6 gleichzeitig anzeigen kénnen. Wenn die Registerkarten den
oberen Balken Uberlappen, kann mit den Pfeilen links und rechts von den
Registerkarten nach links und rechts geblattert werden.

Sie kdnnen die Bildschirme durch Berthren der Registerkarten umschalten.

Um mehrere Bildschirme anzuzeigen, dricken Sie das - -Symbol in der
unteren Leiste.

Messleiste

Messleiste — Zeigt allgemeine Messeinstellungen und -daten an. Die
Anmerkungen in dieser Leiste kénnen fir die Anderung von Einstellungen
benutzt werden. Tippen Sie auf eine beliebige Stelle im Anmerkungsfeld, um
auf das Dropdown-Feld zuzugreifen, das relevante Parameter enthalt. Die
folgende Abbildung zeigt einige der Dropdown-Menls und die darin
enthaltenen Parameter.
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—»- G Zeigt einmalige/fortlaufende Messungen an.
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Display-Funktionen

Messanzeige

Dieser Bereich zeigt die Messergebnisse in grafischer und Tabellenform. Sie
konnen mit diesem Bereich mithilfe von Pinch-, Zieh-, Blatter- und Tippgesten
interagieren.

Auf dem Signal:

Horizontaler Pinch - &ndert die Spanne des Analysators

Horizontales Verschieben - andert die Mittenfrequenz

Vertikaler Pinch - &ndert die vertikale Skalierung

Vertikales Verschieben - andert den Referenzpegel

Marker kdnnen verschoben werden, indem sie in die gewiinschte Position
gezogen werden

BerUhren und Halten - simuliert einen Rechtsklick

Bildlauf mit Wischen - ermdglicht die Ansicht von Informationen, die sich Uber
den Fensterbereich hinaus erstrecken. Wenn Sie mit dem Blattern beginnen,
erscheint die Bildlaufleiste und wird erst ausgeblendet, wenn Sie den Bildlauf
stoppen.

Demonstrationen dieser Gesten und ihrer Verwendung auf dem UXA erhalten
Sie unter:
http://www.youtube.com/playlist?list=PLmqzNmmPZGY9sgctxx5dP6hyZoUx
Np4lC

Die Dropdown-Listen fur Anmerkungen im Fensterbereich erlauben Ihnen die
Anderung der Parameter. Der Fenstertitel erméglicht es Ihnen, die
FenstergroBe im Multi-Fensterformat zu andern. Wenn Sie in diesen Bereich
tippen, erscheinen die Dropdown-Optionsmenls wie in der folgenden
Abbildung dargestellt.

Ref Level -7.01 dBm
71

n '. L ‘.-..' '.
. Y miw;l

Video BW 510 kHz Span 55.51 MHz
Sweep 1.00 ms (1001 pts)

Keysight Signalanalysatoren der X-Serie - Erste Schritte und Fehlerbehebung


http://www.youtube.com/playlist?list=PLmqzNmmPZGY9sgctxx5dP6hyZoUxNp4lC
http://www.youtube.com/playlist?list=PLmqzNmmPZGY9sgctxx5dP6hyZoUxNp4lC

Funktionen an der Vorderseite und Rickseite
Display-Funktionen

MenUfenster

Ganz oben in den Menufenstern befinden sich zwei Symbole:

Das Symbol fur Voreinstellungen n offnet das folgende Optionsmeni:

Mode Preset

User Preset

Save User Preset

System Settings System

Windows Controls Application Controls
110 Config

Control Panel ... e — D
User Interface

Web Minimize  Maximize Exit
Power On Browser Program

Restore Defaults

Al ents
ignments Show System

Licensing .
Show Hardware
Security

Show LXI
Diagnostics

Service

To Show Errors, press the message balloon at
the bottom of the main display
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Display-Funktionen

Das Hardkey-Dropdown-Fenster enthalt die Symbole fur die Messung. Diese
sind standardmaBig identisch mit den Tasten im schattierten Bereich des
Tastenfelds:

Amplitude

. UXA PXA, MXA, EXA, CXA

Display

Measurement

Peak
Marker Search

Input/Output

Marker

Meas Setup

Peak Search

Sweep

Trace

Trigger

User Menu

Zur Auswahl von Funktionen kdnnen Sie entweder das Tastenfeld oder das
Dropdown-Men( verwenden.

Frequency Ll Frequency v
Amplitude
BW Sran
264900000 GHz

Swept Span
Zero Span

Full Span

Input/Cutput Start Freq

10.000000 MHz

Marker
Stop Freq
26500000000 GHz

Auto Tune

Auto
Man

Freq Offset
Trigger s
User Menu Signal Track
(Span Zoom)

On

Off
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Funktionen an der Vorderseite und Rickseite
Display-Funktionen

Beachten Sie, dass die Registerkarte fur Einstellungen rechts im
Frequenzfenster ist. Andere Fenster kdnnen mehrere Registerkarten aufweisen.
Die Registerkarten bieten Zugriff auf Optionen fur den jeweiligen in der
Registerkarte angegebenen Parameter.

a Meas Setup v

Avg|Hold Number
100
Avg Type
Log-Pwr (Video)
Auto

Limits

Select Limit
Limit 1
Limit

On
Off

Man — Margin
/ 0.00 dB

On
Tune & Off Tune &
Listen . Listen
Type

Advancec Uppe: Advanced
Meas Preset I LS\.FT; S

§ Global
Global < Edit Limit ona
All Limit:

Test Limits

On
Off

Delete All Limits

Untere Leiste

Die untere Leiste enthalt mehrere Symbole fur den Zugriff auf verschiedene
Optionen.

) g 4 X
Windows Start  yndo/Redo \ \Help Sta;tls Bar Block Diagram \ Full Screen
menu SavengcalI View Editor  Multiscreen

and File
Operations
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Funktionen auf der Rickwand

Funktionen auf der Rtuckwand
UXA
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Funktionen an der Vorderseite und Rickseite
Funktionen auf der Rickwand

Ebpen Beschreibung
# Name
1 | EXTREFIN Eingang fiir ein externes Frequenzreferenzsignal:

2 10 MHz OUT Ein Ausgang des internen 10 MHz Frequenzreferenzsignals des Analysators. Wird
zur Sperrung der Frequenzreferenz anderer Testgerate fir den Analysator
eingesetzt.

3 | Rauschquelle der SNS-Serie | Fur die Verwendung mit Keysight N4OOOA, N400TA, N4002A Smart Noise
Sources (SNS).
4 | Rauschquellenansteuerung Zur Verwendung mit Keysight 346A, 3468, und 346C Stérquellen.
+28 V (gepulst)
5 | TRIGGERTIN Ermdglicht externes Triggern und Messungen.
6 | TRIGGER2IN Ermdglicht externes Triggern und Messungen.
7 | Sync Fir die zukUnftige Verwendung vorgesehen.
8 | TRIGGER 1 OUT Ein Triggerausgang, der fur die Synchronisierung anderer Testgerate mit dem
Analysator verwendet wird. Uber die Input/Output-Tasten konfigurierbar.
9 | TRIGGER 2 OUT Ein Triggerausgang, der fiir die Synchronisierung anderer Testgerate mit dem
Analysator verwendet wird. Uber die Input/Output-Tasten konfigurierbar.
10 | Analogausgang Fir Option YAV:
Bildschirmvideo
Fir Option YAS:
Bildschirmvideo
Protokoll-Video
Linear-Video
Fir Option EMC:
Demod.-Audio
11 | Digital Bus Fir die zukinftige Verwendung vorgesehen.
12 | AuxIF Out CR3 zweite Schnittstelle Ausg. (PXA, MXA, und EXA)
CRP Arbitrar-Schnittstelle Ausg. (PXA, MXA, und EXA)
ALV Protokoll-Video (PXA)

13 | Netzsteckdose Die AC-Stromverbindung. Weitere Informationen finden Sie in den
Produktspezifikationen.

14 | Wechsellaufwerk Standard auf allen Analysatoren.

15 | VGA Erméglicht den Anschluss eines externen VGA-Monitors.

16 | DisplayPort Wird fir die Videoausgabe verwendet. Akzeptiert einen
Standard-Mini-Display-Anschlussstecker oder Adapter fir den Anschluss eines
externen Monitors.
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Bl Beschreibung

# Name

17 | LAN/USB Eine TCP/IP-Schnittstelle, die fiir den Remote-Betrieb des Analysators
eingesetzt werden kann.
USB 2.0 Port, Typ A. Anschluss an externe Peripheriegeréte wie Maus, Tastatur,
Drucker, DVD-Laufwerk oder Festplattenlaufwerk.

18 | USB-Anschluss USB 3.0-Port, Typ B. USB TMC (Test- und Messklasse) ermaglicht die
Verbindung mit einem externen PC-Controller zur Steuerung des Gerats und zum
Datentransfer iber eine Verknipfung mit 480 Mbit/s.

19 | USB-Anschlisse Standard USB 3.0-Ports, Typ A. Anschluss an externe Peripheriegerate wie
Maus, Tastatur, Drucker, DVD-Laufwerk oder Festplattenlaufwerk.

20 | PCle X4 Fir die zuklnftige Verwendung vorgesehen.

21 | GPIB Eine GPIB-Verbindung (General Purpose Interface Bus, IEEE 488.1), die fiir den
Remate-Betrieb des Analysators eingesetzt werden kann.

CXA

Bl Beschreibung
# Name
1 | EXTREFIN Eingang fur ein externes Frequenzreferenzsignal:
Fir CXA - TOMHz.
2 | GPIB Eine GPIB-Verbindung (General Purpose Interface Bus, IEEE 488.1), die fiir den
Remote-Betrieb des Analysators eingesetzt werden kann.
3 | PCle X4 Fir die zuklnftige Verwendung vorgesehen.
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Bl Beschreibung

# Name

4 | USB-Anschlisse Standard USB 2.0-Ports, Typ A. Anschluss an externe Peripheriegerate wie
Maus, Tastatur, Drucker, DVD-Laufwerk oder Festplattenlaufwerk.

5 | USB-Anschluss USB 2.0-Port, Typ B. USB TMC (Test- und Messklasse) ermaglicht die
Verbindung mit einem externen PC-Controller zur Steuerung des Gerats und zum
Datentransfer iiber eine Verknipfung mit 480 Mbit/s.

6 | LAN/USB Eine TCP/IP-Schnittstelle, die fir den Remote-Betrieb des Analysators
eingesetzt werden kann.

USB 2.0 Port, Typ A. Anschluss an externe Peripheriegerate wie Maus, Tastatur,
Drucker, DVD-Laufwerk oder Festplattenlaufwerk.

7 | DisplayPort Wird fir die Videoausgabe verwendet. Akzeptiert einen
Standard-Mini-Display-Anschlussstecker oder Adapter fir den Anschluss eines
externen Maonitors.

8 | VGA Ermdglicht den Anschluss eines externen VGA-Monitors.

9 | Wechsellaufwerk Standard auf allen Analysatoren.

10 | Netzsteckdose Die AC-Stromverbindung. Weitere Informationen finden Sie in den
Produktspezifikationen.

11 | Analogausgang Fir Option EMC:

Demod.-Audio

12 | TRIGGER 1 OUT Ein Triggerausgang, der fur die Synchronisierung anderer Testgerate mit dem
Analysator verwendet wird. Uber die Input/Output-Tasten konfigurierbar.

13 | Sync Fir die zukunftige Verwendung vorgesehen.

14 | TRIGGER T IN Ermdglicht externes Triggern und Messungen.

15 | Rauschquellenansteuerung Zur Verwendung mit Keysight 346A, 3468, und 346C Stérquellen.

+28 V (gepulst)

16 | Rauschquelle der SNS-Serie | Fir die Verwendung mit Keysight N4AOOOA, N400TA, N4002A Smart Noise
Sources (SNS).

17 | 10 MHz OUT Ein Ausgang des internen 10 MHz Frequenzreferenzsignals des Analysators. Wird
zur Sperrung der Frequenzreferenz anderer Testgerate flr den Analysator
eingesetzt.
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Symbole auf der Vorder- und Rickseite

|
O

T

A
C€

ICES/NMB-001
ISM GRP.1 CLASS A

Dieses Symbol zeigt an, dass das Gerat EINgeschaltet
ist (grine LED-Anzeige).

Dieses Symbol zeigt an, dass das Gerat sich im Modus
STANDBY befindet (gelbe LED-Anzeige).

Dieses Symbol gibt an, dass das Gerat mit
Wechselspannung betrieben wird.

Das Bedienungsdokumentationssymbol. Das Produkt ist
mit diesem Symbol gekennzeichnet, wenn der Benutzer
Anweisungen in der Dokumentation beachten muss.

Das CE-Zeichen ist eine registrierte Marke der
Européischen Gemeinschaft.

Das C-Tick-Zeichen ist eine registrierte Marke der
Australian Spectrum Management Agency.

Dies ist eine Produktkennzeichnung geméaB dem
Canadian Interference-Causing Equipment Standard
(ICES-001).

Es handelt sich zusatzlich um ein Symbol fur ein
Produkt der Industrial Scientific and Medical Group T,
Klasse A (CISPR 11, Clause 4).

Das CSA-Zeichen ist eine registrierte Marke der CSA
International.

Dieses Symbol steht fir die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgeraten nach EU-Recht vom

13. August 2005. Alle elektrischen und elektronischen
Gerate mussen separat vom Hausmull entsorgt werden
(Referenz WEEE-Richtlinie 2002/96/EC).

Steht fur den Zeitraum, in dem davon ausgegangen
wird, dass bei normaler Nutzung keine gefahrlichen
oder giftigen Substanzen ausflieBen oder sich
zersetzen. Die erwartete Lebensdauer des Produkts
betragt vierzig Jahre.

Dieses Symbol auf allen primaren und sekundaren
Verpackungen weist auf Konformitat mit der
chinesischen Norm GB 18455-2001 hin.

South Korean Class A EMC Declaration
AS I (Y28 USEMINTH)

o] 7171 458 (A §) AANA Y7724 B o2} BE ALAE o] HE F

S5 A)7] vhe} o}, 7pRole] Aol Agete AL 2He 2 g,
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Dieses Gerat ist kompatibel mit Klasse A (fiir den
professionellen Gebrauch) und zum Einsatz in
elektromagnetischen Umgebungen auBerhalb des
Wohnraums vorgesehen.

Wenden Sie sich zur Rtckgabe unerwinschter

Produkte an eine regionale Keysight Niederlassung.

Keysight Signalanalysatoren der X-Serie - Erste Schritte und Fehlerbehebung
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Keysight Signalanalysatoren der X-Serie
N9040B, N9030B, N9020B, N9010B, N9000B

Erste Schritte und Fehlerbehebung

Gerate-Betriebssystem

In diesem Kapitel werden die Microsoft Windows 7 Konfiguration und die
Einstellungen beschrieben, die mit der Software fur das Keysight Gerat
verwendet werden. Dazu gehoren Informationen zur Anderung einiger
Systemeinstellungen. Dartber hinaus werden die Konfiguration fur das
Windows-Betriebssystem und die Softwareinstallationen beschrieben, die
werkseitig auf dem Festplattenlaufwerk vorhanden sind.

Uber das Bedienfeld auf der Vorderseite und den Touchscreen kénnen
Konfigurationselemente des Betriebssystems angepasst werden. Die
Ausfihrung dieser Aufgaben ist mit einer USB-Maus oder einer externen
Tastatur jedoch wesentlich einfacher. Weitere nitzliche Kurzbefehle erhalten
Sie unter “Navigieren in Windows ohne Maus” auf Seite 70.

In diesem Kapitel werden die folgenden Themen beschrieben:
“Microsoft Windows” auf Seite 42

“Installierte Software” auf Seite 43

“Kundeninstallation der Software” auf Seite 44

“Benutzerkonten” auf Seite 45

“Keysight Analysator der X-Serie - Lizenzierungsoptionen” auf Seite 47

“Lizenzierung neuer Messanwendungssoftware Nach dem ersten Kauf” auf
Seite 48

“Windows-Konfiguration” auf Seite 50
“Druckerkonfiguration” auf Seite 54

“Konfigurieren eines LAN” auf Seite 55
“Windows-Sicherheit” auf Seite 57

“Systemwartung” auf Seite 59

“USB-Anschliisse” auf Seite 60
“Festplattenpartitionierung und -nutzung” auf Seite 62

“Festplatten-Wiederherstellungsprozess” auf Seite 64

KEYSIGHT

TECHNOLOGIES
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Microsoft Windows

Microsoft Windows

Auf Ihrem Geréat wurde werkseitig Microsoft Windows installiert. Keysight hat
bereits viele der Einstellungen in Microsoft Windows fir optimales Verhalten
Ihres Gerats konfiguriert. Dieses Kapitel enthalt Details zu vielen dieser
Einstellungen.

Windows Hilfe und Supportcenter

42

In diesem gesamten Kapitel finden Sie Verweise auf die Windows Hilfe und das
Supportcenter. Fur den Zugriff auf die Windows Hilfe und das Supportcenter
beachten Sie die nachstehende Anleitung, entweder auf lhrem PC oder auf
dem Gerat selbst.

Fir den Zugriff auf die Windows Hilfe und das Supportcenter ist eine
Internetverbindung erforderlich.

Wenn xSA im Bildschirm erscheint, tippen Sie auf das E (Start-) symbolin
der Ecke unten links im Display.

Tippen Sie auf das Startsymbol E und geben Sie in das Suchfenster
“Hilfe und Support” ein.

@ Help and Support
7 help and support

Ses more results

help a.ﬂi support Shut down  »

Wahlen Sie @ Help and Support-
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Installierte Software

Signalanalysator-Software

Die N9060C Spectrum Analyzer Measurement Application Software ist auf dem
Signalanalysator installiert. Zusatzliche Messanwendungen sind verfugbar.
Jede Anwendung erfordert eine Lizenz zum Ausfihren der Software. Auch
wenn keine Lizenzen erworben wurden, wurden alle diese Anwendungen
werkseitig wahrend der Herstellung installiert. Zusatzliche Lizenzen kdnnen Sie

zu einem spateren Zeitpunkt erwerben.

Vektor-Signalanalysatorsoftware

Die 89600 VSA Software ist auf dem Signalanalysator installiert. Auch wenn
keine Lizenz erworben wurde, wurde diese Software werkseitig wahrend der
Herstellung installiert. Sie kdnnen die Lizenz zu einem spateren Zeitpunkt

erwerben.

Keysight Signalanalysatoren der X-Serie - Erste Schritte und Fehlerbehebung
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Kundeninstallation der Software

Von Keysight geprufte Drittanbieter-Software

Die folgenden Programme sind gemaR einer Prifung durch Keysight mit den
Anwendungen des Geréats kompatibel.

— MathWorks MATLAB

Installation anderer Drittanbieter-Software

Die Signalanalysator-Plattform der X-Serie ist eine offene
Windows-Umgebung, in der Sie Software auf dem Gerat installieren konnen.
Die Installation von nicht genehmigter Software kann die Leistung des Gerats
jedoch beeintrachtigen. Keysight tbernimmt keine Garantie fur die
Verwendung des Analysators, wenn nicht genehmigte Software installiert ist.

m Bevor Sie ein zusatzliches Programm auf dem Gerat installieren, sollten Sie
die Signalanalysatoranwendung beenden.

Des Weiteren dirfen die auf dem Gerat installierten Anwendungen und
Programme, die standardmaBig bei Auslieferung auf dem Gerat vorhanden
sind, nicht entfernt werden.

Wenn Sie Programme installieren, die nicht von Keysight getestet wurden,
kénnten Probleme mit den Anwendungen des Gerats auftreten. Versuchen Sie
in diesem Fall das Programm zu deinstallieren, das das Problem verursacht
hat, oder andern Sie gegebenenfalls die Programmkonfigurationen. Sollte das
Problem dadurch nicht behoben werden, missen Sie eventuell das
Wiederherstellungsprogramm von Keysight verwenden, um die
Systemsoftware des Gerats erneut zu installieren.
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Benutzerkonten

Der Gerat wird mit einer Anzahl verschiedener Benutzerkonten ausgeliefert, die
bereits eingerichtet wurden. Sie kdnnen zusatzlich eigene Benutzerkonten
erstellen, wenn Sie es winschen. Die mit jedem Benutzerkonto verkntpften
Rechte bestimmen, welche Aktionen Sie lber dieses Konto ausfihren kdnnen.

Administratorkonto

Das Administratorkennwort lautet bei Auslieferung standardmaBig
"Keysight4u!".

Mit dem Administratorkonto kénnen Sie die folgenden Aktionen ausfihren:

— Software installieren

— Netzwerk- und Druckerzugriff konfigurieren

— Auf alle Dateien auf dem Gerat zugreifen

— Benutzerkonten und Kennwérter hinzufigen und verandern

— Firewall-Einstellungen &ndern

— Windows-Einstellungen andern (z. B. durch Verwendung des
Geratemanagers)

— Andern von Uhrzeit und Datum

— Anwendungen ausfiihren

Geratekonten

Das standardméBige Benutzerkonto, das werkseitig vergeben wird, hat die
Bezeichnung ,Instrument® und das Kennwort ,measure4u®. Dieser Benutzer ist
Mitglied der Standardbenutzergruppe. Mit dem Konto , Instrument® kénnen Sie
die folgenden Aktionen ausfihren:

— Netzwerk- und Druckerzugriff konfigurieren (obwohl kein lokaler
Druckerzugriff)

— Auf Dateien zugreifen, die fur die Benutzergruppe zuganglich sind

— Anwendungen ausfiihren, die fur die Benutzergruppe zugéanglich sind

Power User-Konten

Sie kénnen dem Geratekonto oder anderen von Ihnen erstellten Konten Power
User-Rechte zuweisen. Zur Anderung von Rechten missen Sie sich als
Administrator anmelden. Power User kdnnen Folgendes ausfuhren:

— Software installieren (mit Einschrankungen, beispielsweise kdnnen Sie keine
Treiber installieren)

— Netzwerk- und lokalen Druckerzugriff konfigurieren

— Auf Dateien zugreifen, die fur die ,Power User“-Gruppe zugénglich sind

— Andern von Uhrzeit und Datum

— Anwendungen ausfihren, die fur die ,Power User“-Gruppe zuganglich sind
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KeysightOnly Benutzerkonto

Das Geréat enthalt ein Benutzerkonto mit der Bezeichnung "KeysightOnly", das
vom Kundensupport verwendet werden kann, wenn der Kunde das
Administratorkennwort geandert und vergessen hat. Das Konto ,KeysightOnly*“
darf nicht entfernt oder verandert werden.

Service-Benutzerkonten

Auf dem Gerat sind Benutzerkonten fur die Geratewartung definiert.

Kontenerstellung far Kunden

Sie kénnen zusétzliche Benutzerkonten erstellen und die Sicherheitsstufe
wahlen, die fir ein neu erstelltes Benutzerkonto gewéhrt wird. Die
Sicherheitsstufe kann z. B. als Administrator, Power User, Standardbenutzer
oder Backup-Operator zugewiesen werden. Anders als bei Kennwortern wird
bei Benutzernamen nicht nach GroB- und Kleinschreibung unterschieden.

Keysight setzt voraus, dass sich der Ordner mit den eigenen Dokumenten bei
allen Benutzer auf dem Laufwerk D: befindet. Dadurch soll das Uberschreiben
von Benutzerdaten vermieden werden, falls eine Wiederherstellung von
Keysight durchgefuhrt werden muss. Durch das Kopieren des Inhalts von
Laufwerk D: auf ein externes Medium wird zusatzlich ein komfortables Backup
ermoglicht. Alle werkseitig erstellten Benutzerkonten verfligen bereits tber
einen Ordner fur eigene Dateien auf dem Laufwerk D:. Es empfiehlt sich, alle
Ordner der neuen Benutzer mit der Bezeichnung Eigene Dateien mit Laufwerk
D: zu verknUpfen.
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Keysight Analysator der X-Serie - Lizenzierungsoptionen

Der Keysight UXA Signalanalysator bietet zwei Lizenzierungsarten: Fixed
Perpetual (Fest und dauerhaft) und Transportable Perpetual (Transportabel
dauerhaft). Diese Lizenzierungsarten sind fur alle vorhandenen
Messanwendungen verfigbar, davon ausgenommen die
Spektrumanalysator-Messanwendung, die eine Fixed Perpetual-Lizenz
benotigt (ausgelieferter Standard). Fixed Perpetual-Lizenzen sind ebenfalls
erforderlich, um Hardwareoptionen zu aktivieren.

Fixed Perpetual

Lizenzen des Typs Fixed Perpetual (fest und dauerhaft) sind der traditionelle
Lizenztyp (Fixed) mit derselben Dauer (Perpetual), die seit der Einfihrung der
Analysatoren der X-Reihe fur alle Funktionen verfugbar ist. Diese Lizenzen sind
durch ein "F" als zweiter Buchstabe und "P" als dritter Buchstabe in der
Optionskennung gekennzeichnet:

Beispiel: N9O68C-2FP

Ein Lizenzschlissel ist abhangig vom Geratemodell und von der
Seriennummer. Sie kdnnen den Lizenzschlissel nur auf dem jeweiligen Gerat
installieren, fur den er erzeugt wurde.

Transportable Perpetual

Transportable Perpetual-Lizenzen (transportabel dauerhaft) sind ein optionaler
Lizenztyp, dessen Einsatzdauer nicht auf ein bestimmtes Geratemodell und
eine bestimmte Seriennummer beschrankt ist. Diese Lizenzen sind in der
Produktstruktur durch ein "T" als zweiter Buchstabe und "P" als dritter
Buchstabe in der Optionskennung gekennzeichnet:

Beispiel: N9068C-2TP

Transportable Perpetual-Lizenzen bendtigen den Keysight Server
ausschlieBlich fur die Verwaltung des Check-In-/Out der Lizenz. Der Keysight
Lizenzierungsserver bietet auch die Speicherung unbenutzter Lizenzen, die von
Geraten entfernt wurden und auf eine Zuweisung zu neuen Geraten warten.
Der Server wird die Anzahl von Lizenztransporten pro 30 Tageszeitraum und
Anwendungslizenz auf 10 beschranken.

Anders als bei Fixed Perpetual-Lizenzen, die beim Kauf neuer Gerate
werkseitig vorinstalliert sind, ist fur Lizenzen des Typs Transportable Perpetual
vor der ersten Verwendung die Anforderung und Installation der Lizenz
notwendig. So kann der Benutzer bestimmen, auf welchen Geraten anfangs die
Anwendungslizenz installiert werden soll.

Es empfiehlt sich, dass Gerate dieselbe Geratesoftware-Version aufweisen, um
sicherzustellen, dass der aktuellste Code auf jedem Gerat vorhanden und die
Benutzererfahrung zwischen den Geraten identisch ist. Dies ist besonders
wichtig, wenn die Lizenz fur eine neu veroffentlichte Anwendung transportiert
wird, die moglicherweise nur in der aktuellsten Softwareversion verfugbar ist.
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Lizenzierung neuer Messanwendungssoftware
Nach dem ersten Kauf

Zusatzliche Messanwendungssoftware kann nach dem ersten Kauf des
Signalanalysators bestellt werden. Software Upgrades werden in einem Kit
bereitgestellt, das ein optionsbasiertes Berechtigungszertifikat und eine
Lizenzvereinbarung enthalt. Die Lizenzen werden von der Lizenzwebseite auf
ein USB-Speichergerat heruntergeladen, damit sie auf dem Geréat gespeichert
werden konnen.

Wir empfehlen fur alle Software-Upgrades die aktuellste Version der
Geratesoftware zu installieren. So wird sichergestellt, dass die zu lizenzierende
und aktivierende Messanwendung installiert wird und die aktuellste Version
aufweist.

Die neueste Version der Software kann hier heruntergeladen werden:

http://www.keysight.com/find/xseries_software

Ein Lizenzschlussel gehort in der Regel zu einerKombination von Geratemodell
und Seriennummer. Der Lizenzschlussel wird sich nur auf diesem Gerat
installieren.

HINWEIS

Installation Uber USB

Nach Installation einer Messanwendung ist keine Kalibrierung
erforderlich.

Tabelle 3-1

Schritt Aktion Hinweise

1. Anfordern des Folgen Sie den Anweisungen im Zertifikat Nach Anforderung Ihres
Berechtigungs- Berechtigungszertifikats fir das
zertifikats fiir das Optionsupgrade erhalten Sie eine E-Mail
Optionsupgrade mit angehangter Lizenzdatei.

2. Speichern der
Lizenzdatei

3. Laden der Lizenzdatei

Speichern Sie die lic-Datei im
Waurzelverzeichnis eines
USB-Speichergeréats

Verbinden Sie das USB-Speichergerét mit
einem der USB-Anschlisse des
Signalanalysators.

Windows wird die neue Hardware erkennen
und kann das Konfigurationsmen( anzeigen.

Der Signalanalysator wird die Lizenzdatei
automatisch laden. (Dies kann einige
Minuten in Anspruch nehmen.) Nach
Fertigstellung zeigt der Keysight
Lizenzmanager eine Meldung
"Lizenzinstallation erfolgreich" an.
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Tabelle 3-1

Geréate-Betriebssystem
Lizenzierung neuer Messanwendungssoftware Nach dem ersten Kauf

Schritt

Aktion

Hinweise

4. Uberpriifen Sie die
Installation

Alternativ kann die Lizenzdatei manuell iber USB oder LAN installiert
werden, indem sie in den folgenden Ordner auf dem Signalanalysator

eingefiigt wird:
C:\Programme\Keysight\licensing

— Schalten Sie den Signalgenerator
aus und wieder ein.

— Drucken Sie System, Show
System.

— Prifen Sie, ob die neue

Anwendung in der Liste erscheint.

Die Anwendung ist erst fur die Verwendung
verfugbar, nachdem das Gerét
ausgeschaltet und wieder eingeschaltet
wurde.

Zeigt die Liste installierter Anwendungen
an.

Wenn Sie weitere Hilfe benétigen, wenden
Sie sich bitte an das Keysight Supportteam.

Hilfe bei Fragen erhalten Sie im Internet
unter:
http://www.keysight.com/find/as
sist

Wenn Sie keinen Zugriff auf das Internet
haben, kontaktieren Sie bitte Ihr Keysight
Technologies Sales and Service Office vor
Ort, oder wenn Sie sich in den Vereinigten
Staaten aufhalten, wahlen Sie
1-800-829-4444.

Keysight Signalanalysatoren der X-Serie - Erste Schritte und Fehlerbehebung
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Windows-Konfiguration

Die Windows-Einstellungen wurden flr die beste Messleistung optimiert. Jede
Anderung dieser Einstellungen verringert unter Umsténden die
Leistungsfahigkeit und die Messgeschwindigkeit des Gerats. Im Allgemeinen
sollten die meisten Windows-Systemeinstellungen (in der Regel tber die
Systemsteuerung festgelegt) nicht verandert werden. Die Einstellungen, die
ohne Bedenken angepasst werden konnen, sind nachstehend aufgefihrt.

Zur Wiederherstellung nach Problemen, die durch die Anderung von
Windows-Systemeinstellungen verursacht wurden, kénnen Sie das
Windows-System und die Gerdteanwendungen tber den Keysight
Wiederherstellungsprozess erneut installieren.

Anpassbare Einstellungen

Sie kdnnen die folgenden Windows-Einstellungen oder administrative
Aufgaben (verfugbar tber die Windows-Systemsteuerung) lhren personlichen
Vorlieben anpassen. Es empfiehlt sich, alle Anderungen an der
Geratekonfiguration zu dokumentieren fur den Fall, dass eine
Geratewiederherstellung durchgefuhrt und die Konfiguration zurlckgesetzt
wird.

Einige dieser Vorgdnge kdnnen nur mit Administratorrechten ausgefiihrt werden.

Tabelle 3-2

Funktion Aktion...

Konfiguration automatischer Windows-Updates.

1" Windows Update Microsoft empfiehlt, stets die neuesten wichtigen Windows Updates
' abzurufen, damit das Windows Betriebssystem des Gerats geschutzt ist.
Wenn das Gerét Internetzugriff hat, prift es laut Voreinstellung
automatisch auf wichtige Windows Updates und benachrichtigt Sie.

Sie kdnnen die Konfiguration der automatischen Microsoft-Updates
andern. Sie kénnen sich gegen automatische Updates entscheiden. In
diesem Fall sollten Sie jedoch Windows von Zeit zu Zeit manuell
aktualisieren, indem Sie Internet Explorer 6ffnen und im Meni Sicherheit
Windows Update wahlen.

= Installation und Konfiguration eines Virenschutzprogramms
W Action Center

Einrichtung neuer Benutzerkonten.

*‘3_} User Accounts Entfernen oder verandern Sie das

,KeysightOnly“-Benutzerkonto nicht. Dies kann
verhindern, dass Keysight das Geréat wartet.

50

Keysight Signalanalysatoren der X-Serie - Erste Schritte und
Fehlerbehebung



Geréate-Betriebssystem
Windows-Konfiguration

Tabelle 3-2

Funktion

Aktion...

KA Network and Sharing
Center

vy Devices and Printers

;;;’5';;{| Date and Time

!5 System

Verknipfung des Gerdts mit dem Netzwerk.

Installation und Konfiguration eines Druckers.

Einstellung von Uhrzeit und Datum.

Wenn Sie auf “Erweiterte Systemeinstellungen” klicken, wird ein Dialogfeld
“Systemeigenschaften” aufgerufen. In diesem Dialogfeld befindet sich eine
Registerkarte “Erweitert”, die einen Dialog mit einer Reihe von
Einstelloptionen 6ffnet. Eine davon lautet “Leistung”, und wenn Sie auf die
Schaltflache “Einstellungen” unter “Leistung” klicken, erscheint ein
weiteres Dialogfeld mit einer Anzahl von Einstelloptionen. Der Standard
lautet “Optimale Einstellung automatisch wahlen.” Sie kénnen auch “Fir
optimale Leistung anpassen.” wahlen.

Sie sollten die verbleibenden Optionen unveréndert lassen.

Nicht zu verandernde Einstellungen

Vermeiden Sie es, die nachstehend beschriebenen Einstellungen zu &ndern
(Uber die Windows Systemsteuerung verfigbar). Verdnderungen der folgenden
Einstellungen kénnen die Leistungsfahigkeit, Bildschirmanzeigen und die
Messgeschwindigkeit des Gerats verringern.

Tabelle 3-3

Diese Funktion NICHT
verwenden

Aktion...

\; Power Options
=

!5 System

Andern Sie keine Energieoptionen.

Wenn Sie auf “Erweiterte Systemeinstellungen” klicken, wird ein Dialogfeld
“Systemeigenschaften” aufgerufen.

In diesem Dialogfeld befindet sich eine Registerkarte “Hardware”. Sie sollten
in der Registerkarte “Hardware” keine Einstellungen andern.

In diesem Dialogfeld befindet sich auch eine Registerkarte “Erweitert”. Andern
Sie in der Registerkarte “Erweitert” nur die oben unter “Anpassbare
Einstellungen” beschriebenen Einstellungen.
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Tabelle 3-3
Diese Funktion NICHT Aktion...
verwenden
Entfernen Sie keine installierten Schriftarten.
A Fonts

Andern Sie die folgenden Anzeigeeinstellungen nicht:
g Display — Einstellungen fiir den Bildschirmschoner (unter “Anpassung”)
— Bildschirmauflosung (unter “Bildschirmauflosung”)

— DPI-Einstellung (unter “Benutzerdefinierte TextgroBe (DPI)
festlegen”)

. Andern Sie die Einstellungen in “Region und Sprache” nicht, oder die
9 Region and Language Gerétetastatur und die Anzeige funktionieren eventuell nicht ordnungsgemaB.

Entfernen oder verandern Sie das ,KeysightOnly“-Benutzerkonto nicht.
_‘;,3’ User Accounts

AuBerdem sollten Sie Folgendes nicht tun:

— Hinzufigen, Loschen oder Andern von Festplattenlaufwerkpartitionen.

Léschen oder Andern der Keysight Registrierungseintrage.

— Verandern der Inhalte aller Verzeichnisse, die den Namen ,Keysight*
enthalten

Stoppen des II1S-Servers

Unerlaubte Anderungen bei jeglichen virtuellen Verzeichnissen (oder deren
Inhalten), die bereits werkseitig auf dem Gerat installiert waren.

Deinstallieren dieser Bibliotheken, Schnittstellen oder Programme:
— Die I/0 Libraries

— Das .NET Framework oder Hotfixes oder Service Packs fir das .NET
Framework

— Das ,Microsoft Visual J# .NET Redistributable Package 1.1
— Programme, die mit ,Keysight* beginnen
— Den Adobe Acrobat Reader

— Andern:

— Die Keysight I/0 Library ,GPIB27¢, ,GPIB28" Schnittstellen, die als
konfiguriertes E/A-Gerat im Connection Expert oder I/0 Config
angezeigt werden.
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Automatische Wiedergabe

Seit der Einfihrung von Windows XP wird der Begiff Automatische Wiedergabe

(auch als Automatische Ausfiihrung bezeichnet) fir die Funktion verwendet,
von der Benutzer bei der Auswahl geeigneter Aktionen unterstutzt werden,
wenn neue Datentrager und Gerate erkannt werden. Die Funktion fur die
automatische Wiedergabe ist im Gerat standardmaBig deaktiviert, um die
Sicherheit zu erhdhen, es sei denn, das Administratorkonto wird ausgefuhrt.

Wenn Sie die automatische Wiedergabe erneut aktivieren mochten, kdnnen
Sie die Funktion fur die automatische Wiedergabe in der Systemsteuerung
verwenden. Achten Sie jedoch darauf, dass in diesem Fall Virusangriffe von
Wechselmedien, wie beispielsweise USB-Flashgerate, wahrscheinlicher sein
kdnnen.
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Druckerkonfiguration

54

Drucker werden Uber die Microsoft Windows-Systemsteuerung konfiguriert.
Der Zugriff ist schnell tber das Windows-Startment oder Uber die Taste
System des vorderen Bedienfelds maglich. Dieser Konfigurationsprozess kann
mithilfe des Touchscreens und der Tasten an der Vorderseite erfolgen. Siehe
hierzu “Navigieren in Windows ohne Maus” auf Seite 70.

Wenn Sie einen neuen Drucker einrichten, missen Sie den Druckertreiber
laden (es sei denn, Sie verwenden einen Netzwerkdrucker, den Ihre
IT-Abteilung eingerichtet hat, um den Treiber zu integrieren). Der
Druckerhersteller stellt die Treibersoftware und den Treiberprozess bereit. Dazu
mussen Sie moglicherweise ein externes USB-Festplattenlaufwerk an das
Gerét anschlieBen. Alternativ dazu kdnnen Sie das Gerat mit einem LAN
verbinden und den Treiber von der Website des Druckerherstellers
herunterladen.
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Konfigurieren eines LAN

Hostname

Der Computername oder Hostname ist werkseitig vorkonfiguriert. Dabei muss
es sich um einen einmalig vorhandenen Namen handeln, um Probleme mit
anderen Geraten oder Ihrem LAN zu vermeiden. Der vorkonfigurierte
Computername lautet A-N9040B-xxxxx, wobei xxxxx fur die letzten 5 Ziffern
der Seriennummer des Gerats steht.

Wenden Sie sich zur Anderung des Computernamens an das Microsoft
Windows Hilfe- und Supportcenter.

|IP-Adresse & Gateway

Das Gerat ist vorkonfiguriert, um eine IP-Adresse tber DHCP zu erhalten. Sie
konnen die IP-Adresse und das Gateway wie gewinscht &ndern. Wenden Sie
sich fur die Konfiguration des LAN an das Windows Hilfe- und Supportcenter.

Verbindung mit einem freigegebenen Ordner

Das Gerat umfasst Standard-Netzwerkbetrieb unter Windows. Die Dauer der
Authentifizierung hangt von lhrer LAN-Infrastruktur ab. Sie kdnnen die
Leistung verbessern, indem Sie ein Netzwerklaufwerk mit dem freigegebenen
Ordner verknupfen, auf den Sie zugreifen mussen.

Zur Verbindung eines Netzwerklaufwerks klicken Sie auf das Startsymbol

Eund klicken mit der rechten Maustaste auf Computer.

Computer
Open
Control Panel  NESIEVEHFR

Devices and Pril Map network drive...

Disconnect network drive...
Default Progran
Show on Desktop

Rename

Properties
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Wenn das Fenster Netzwerklaufwerk verbinden erscheint, blattern Sie zum
richtigen Ordner, aktivieren beide Kontrollk&stchen und klicken auf Finish.

What network folder would you like to map?

Specify the drive letter for the connection and the folder that you want to connect to:

Drive: W -

Folder: A Browse...

Example: \\serverishare

Reconnect at logon
Cennect using different credentials

Connect to a Web site that you can use to store your documents and pictures.

| Finish | | Cancel

In Windows 7 erscheinen keinerlei Hinweisfenster, dass die
Authentifizierung durchgefiihrt wird.
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Windows-Sicherheit

Microsoft empfiehlt die folgenden MaBnahmen um sicherzustellen, dass das
Windows -Betriebssystem des Gerats geschitzt ist:

— Verwenden Sie eine Internet-Firewall.
— Beziehen Sie die neuesten wichtigen Windows-Updates.

— Verwenden Sie aktuelle Virenschutzsoftware.

Windows-Firewall

— . .
i Windows Firewall

Das gelieferte Gerat verfugt bereits Uber eine aktivierte Firewall von Windows.
Sie kdnnen den Status der Windows-Firewall prufen. Wechseln Sie hierzu zur
Systemsteuerung und klicken Sie auf System und Sicherheit,
Windows-Firewall.

Windows-Firewall-Ausnahmen fur Programme und Ports wurden hinzugefigt,
um den ordnungsgemaéBen Betrieb des Gerats Uber ein Netzwerk zu
ermaglichen. Durch die Anderung dieser Einstellungen funktioniert das Gerat
maoglicherweise nicht ordnungsgemas.

Automatische Updates

Microsoft empfiehlt, stets die neuesten wichtigen Windows Updates
abzurufen, damit das Windows Betriebssystem des Gerats geschutzt ist. Wenn
das Gerat Internetzugriff hat, pruft es laut Voreinstellung automatisch auf
wichtige Windows Updates und benachrichtigt Sie.

Sie kdnnen die Konfiguration der automatischen Microsoft-Updates andern.
Sie kdnnen sich gegen automatische Updates entscheiden. In diesem Fall
sollten Sie jedoch Windows von Zeit zu Zeit manuell aktualisieren, indem Sie
Internet Explorer 6ffnen und im MenU Sicherheit Windows Update wahlen.

e Denken Sie daran, dass der Download und die Installation von

s Windows-Updates Netzwerk und CPU stark beanspruchen kann (wirkt
sich auf die Leistung des Geréts aus) und dass einige Windows-Updates
das Gerat automatisch neu starten. Es empfiehlt sich, die
Windows-Updates auszufiihren, wenn das Gerét sich gerade nicht im
Normalbetrieb befindet.
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Virenschutz

Im Lieferumfang des Gerats ist keine Virenschutzsoftware enthalten.
Informationen zur empfohlenen Antivirus-Software erhalten Sie auf folgender
Webseite:

http://www.keysight.com/find/x-series

und wahlen Sie FAQs unter Technischer Support.

m Installierte Virenschutzsoftware kann sich geringfiigig auf die Leistung
des Gerats auswirken.

Spyware-Schutz

Auf dem Gerat ist keine Anti-Spyware-Software installiert. Dies sollte kein
Problem sein, wenn Sie das Gerat nicht haufig verwenden, um im Internet zu
suchen. Spyware auf dem Gerat kdnnte allerdings Auswirkungen auf die
Leistung des Gerats haben.
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Systemwartung

Backup

Es empfiehlt sich, eine geregelte Backupstrategie zu verfolgen. Ihre
IT-Abteilung verfolgt moglicherweise bereits eine Backupstrategie, die fur das
Geréat und die zugehorigen Daten anwendbar ist. Mit dem
Wiederherstellungssystem von Keysight in Verbindung mit einer geregelten
Backupstrategie konnen die Daten des Gerats in der Regel vollstéandig
wiederhergestellt werden.

Windows verfugt Uber ein Backup-Utility, mit dem Sie Dateien und Ordner im
Fall eines Festplattenausfalls archivieren kdnnen. Weitere Informationen zu
diesem Utility finden Sie im Windows Hilfe- und Supportcenter. Sie kdnnen
ebenfalls Dienstprogramme anderer Herstellung zu Sicherung einsetzen. Sie
mussen jedoch sicherstellen, dass diese Drittanbieter-Software mit der
Software des Gerats kompatibel ist. Siehe “Kundeninstallation der Software”
auf Seite 44 fur weitere Informationen.

Wenn Sie Backups vornehmen, empfehlen wir Ihnen, die Daten auf einem
externen Speichergerat zu sichern, das an das Netzwerk oder einen der
USB-Anschlisse angeschlossen ist. Darber hinaus sollten Sie Sicherungen
vornehmen, wenn das Gerat nicht im Normalbetrieb ist, da diese Backups
Auswirkungen auf die Gesamtleistung des Gerats haben kdnnten.

Systemwiederherstellung

Windows verfugt Uber eine Funktion zur Wiederherstellung des Systems auf
einen bestimmten Zustand in der Vergangenheit. Die Systemwiederherstellung
ist mit Standardeinstellungen aktiviert, die von Microsoft bereitgestellt werden.
Dennoch ist die Systemwiederherstellung nicht immer zu 100 % erfolgreich.
Deshalb wird nicht empfohlen, sich fir den Schutz des Gerats auf die
Systemwiederherstellung zu verlassen. Die Systemwiederherstellung wurde
nicht auf eine erfolgreiche Wiederherstellung getestet.

Festplattendefragmentierung

Das Gerat verfugt tber ein Solid-State-Laufwerk. Eine
Festplattendefragmentierung wird nicht empfohlen.

Keysight Signalanalysatoren der X-Serie - Erste Schritte und Fehlerbehebung 59



Geréate-Betriebssystem
USB-Anschlisse

USB-Anschlisse
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Alle USB-Anschlisse sind mit der USB 2.0/3.0 und 1.7 Spezifikation
kompatibel. Die zwei USB-Anschlisse auf der Vorderseite (siehe
untenstehende Grafik) und vier der USB-Anschlusse an der Rickseite sind
USB-Anschlisse der Serie A. An einigen Anschlussen kénnen Sie
USB-Massenspeichergerate und Drucker anschlieBen. Der USB-Host-Support
fur das Gerat umfasst die standardméaBigen Microsoft USB-Treiber fur
Benutzeroberflache, Massenspeicher, Druck sowie Scanner und
Bildbearbeitungsgerate. Eine vollstandige und aktuelle Liste fur Windows
USB-Klassentreiber-Support finden Sie auf der Microsoft-Website.

r—

A e e o e e = 3

use

Der viereckige USB-Anschluss (siehe untenstehende Grafik) auf der Riickseite
ist ein USB 3.0-Anschluss der Serie ,B“ und wird zur Steuerung des Gerats
Uber USB eingesetzt. Informationen zur Programmierung Ihres Gerats finden
Sie im Programmiererhandbuch fur die X-Serie. Der USB-Geratetreiber des
Gerats, der in der Software des Gerats enthalten ist, unterstutzt die Test- und
Messgeratklasse nach Industriestandard USBTMC-USB488.

(1€ =T

USB“A" USB “B"
3.0 3.0
Dartber hinaus enthalt die Keysight 10 Libraries CD, die im Lieferumfang lhres
Geréts enthalten ist, USB-Host-Treiber, Uber die Sie andere Gerate steuern
kdnnen, die mit den USB-Anschlissen verbunden sind.

Keysight Technologies bietet weder Support noch Garantie fir den
ordnungsgemaBen Betrieb des Gerats, wenn zuséatzliche USB-Treiber anderer
Hersteller auf dem Gerat installiert sind. Zusatzliche Treiber unterbrechen
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maoglicherweise den normalen USB-Betrieb. Wenn der USB-Betrieb
unterbrochen wurde, muss die Gerateanwendung zur Wiederherstellung Uber
den Geratewiederherstellungsprozess neu installiert werden.
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Festplattenpartitionierung und -nutzung

Das Laufwerk wird in 3 Partitionen eingeteilt: C:, D: und E:

Die C: Partition enthélt das Betriebssystem Windows 7 und von Keysight
installierte Software. Es handelt sich dabei um ein ,offenes System*, was
bedeutet, dass Sie zusatzliche Software installieren kdnnen. Diese Software
sollte auf Laufwerk C: installiert werden. Fur den Einsatz mit Keysight
Messsoftware wurde jedoch nur eine begrenzte Anzahl an
Softwareanwendungen getestet. Die Installation und/oder Verwendung
anderer Software unterliegt nicht der Garantie und kdnnte den Betrieb des
Messsoftware negativ beeintréachtigen. Sollte die Reparatur des Gerats zu
irgendeinem Zeitpunkt erforderlich sein, ist die Keysight Version auf
Laufwerk C: die einzige Software des Gerats, die Uber den Keysight
Wiederherstellungsprozess wiederhergestellt wird. Sie mussen jede
Software neu laden, die zusatzlich auf dem Geréat installiert wurde.

Die Partition D: ist der Datenspeicherung vorbehalten. Die Benutzerkonten,
die von Keysight konfiguriert sind, verfigen tber einen Ordner fUr eigene
Dateien auf Laufwerk D:. Dies dient der einfachen Sicherung der
Messdaten. Sie sollten die Daten auf Laufwerk D: immer auf einem externen
Gerat speichern. Sollte der Austausch des Festplattenlaufwerks jemals
erforderlich sein, kdnnen Sie so die Daten wiederherstellen.

Die Partition E: ist nur fir die Nutzung durch Keysight vorgesehen. Das
Laufwerk E: dient in erster Regel der Speicherung der Kalibrierungs- und
Anpassungsdaten. Andern oder tiberschreiben Sie die Dateien auf diesem
Laufwerk nicht. Dadurch kénnte Ihr Geréat die Spezifikationen
gegebenenfalls nicht erfillen oder sogar der ordnungsgemaBe Betrieb
unterbrochen werden. Speichern Sie auf diesem Laufwerk keine Daten. Es
empfiehlt sich auch, den Inhalt dieses Laufwerks mithilfe des werkseitig
vorinstallieren Kalibrierungsdaten-Sicherungsdienstprogramms auf einem
externen Gerat zu sichern.

Sicherung der werksseitig vorinstallierten Kalibrierungsdaten

Zur Sicherung der werksseitig vorinstallierten Kalibrierungsdaten benotigen
Sie ein USB-Speichergerat.

Tabelle 3-4

Schritt

Hinweise

1. Driicken Sie System, Alignments, Ein Informationsfenster wird angezeigt, das Sie
Backup/Restore Align Data... dartber informiert, dass das Gerét herunterfahren

muss, um die Sicherung abzuschlieBen:

"Press OK to force shut down and
proceed. Press Cancel to exit.”
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Tabelle 3-4

Schritt Hinweise

2. Wiéhlen Sie OK. Der Assistent fiir die Anpassung erscheint:

[E=8|ETE =)

L2 Alignment Data Wizard

Welcarne, this Wty will llow you to backup or restare the
instrument's alignment data

It is recommended this procedure be accomplished with a mouse
and extenal keyboard

Itis expectsd that storage outside of the instrument wil be used
(USB or Mapped Network Diive),

Press Enter to proceed a1 ESC to qut

Nest> | [ Cancel

3. Beachten Sie die Hinweise im Der Speicherort befindet

Bildschirm, um die m sich standardméaBig auf

Kalibrierungsdaten auf dem einer internen

USB-Laufwerk zu sichern und die Flash-SD-Karte, aber Sie

Datei zu speichern. kdnnen auch einen anderen
Ort wahlen.

Keysight Signalanalysatoren der X-Serie - Erste Schritte und Fehlerbehebung

63



Geréate-Betriebssystem
Festplatten-Wiederherstellungsprozess

Festplatten-Wiederherstellungsprozess

Das Keysight Wiederherstellungssystem kann zur Reparatur von Fehlern in der
Laufwerkpartition C: des Gerats oder zur Wiederherstellung der
Werkskonfiguration der Systemsoftware eingesetzt werden. Das Keysight
Wiederherstellungssystem wird in einer separaten, versteckten
Festplattenlaufwerkpartition gespeichert.

Durch die Reparatur von Fehlern auf dem Festplattenlaufwerk kénnen Daten
oder Dateien verloren gehen. Weitere Informationen erhalten Sie in der
Dokumentation zu “chkdsk” im Windows Hilfe und Supportcenter.

Durch die Wiederherstellung der standardmaBigen Systemsoftware wird das
Folgende nicht wiederhergestellt:

— Zusatzliche Software, die nach der Auslieferung des Gerats installiert
wurde. (Somit muss nach einer Geratewiederherstellung Software, die nach
Auslieferung des Gerats installiert wurde, erneut installiert werden).

— Systemkonfigurationen (zum Beispiel Benutzerkonten,
Windows-Konfigurationen), die nach Auslieferung des Geréats ab Werk
vorgenommen wurden. (Somit missen nach einer Geratewiederherstellung
Konfigurationsanderungen erneut vorgenommen werden).

— Die Systemwiederherstellung Uberschreibt den Inhalt der Partition C:. Sie
wirkt sich auf die Partitionen D: oder E: nicht aus.

Wir empfehlen den Kunden, eine regelméaBige Backupstrategie zu verfolgen.
Die IT-Abteilung des Kunden verfolgt moglicherweise bereits eine
Backupstrategie, die fir das Gerat und die zugehorigen Daten anwendbar ist.
Mit dem Wiederherstellungssystem in Verbindung mit einer geregelten
Backupstrategie konnen die Software und Daten des Geréts in der Regel
vollstandig durch den Kunden wiederhergestellt werden.

Tabelle 3-5 Wiederherstellungsprozess

Schritt Hinweise

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerét
ausgeschaltet ist.
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Tabelle 3-5 Wiederherstellungsprozess

Schritt

Hinweise

2.

Schalten Sie das Gerét ein.

Driicken Sie die Taste mit dem Pfeil
nach unten, um Instrument
Recovery System hervorzuheben,
anschlieBend driicken Sie Enter.

Wenn das
Gerate-Wiederherstellungssystem
gestartet wurde, befolgen Sie die
Bildschirmanweisungen, um das
Abbild des Laufwerks C:
wiederherzustellen.

Driicken Sie 2, anschlieBend
driicken Sie Enter, um die
Wiederherstellung auszuwahlen.

Eine Warnmeldung erscheint.

Driicken Sie die Enter, um die
Wiederherstellung zu starten, deren
Fertigstellung bis zu 25 Minuten
dauern kann.

Nach Erscheinen von "Keysight Technologies"

wird dieser Bildschirm funf Sekunden lang
angezeigt.

[§ instrument Image Recovery System x|
Enter a numberfrom 140 5 comesponding to the: i
chosces balow. then select 0K

1. Rt Checic Disic on the system dive:

1 Recover the ongnal factory system mage:
1 View troubisshooting documantation

& Faparthe systam dve.

5. Bt and restast the instrument

Prass the Enter key for O and the ESC key for =
Cancsl —I

[x
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Tabelle 3-5 Wiederherstellungsprozess

Schritt Hinweise

5. Driicken Sie die Enter, um den
Vorgang zu beenden und das Gerat
neu zu starten, sobald dieser
Abschnitt der Wiederherstellung
abgeschlossen wurde.

Mdoglicherweise sind zusatzliche Wiederherstellungsschritte erforderlich,
um das System wieder vollstandig in einen aktuelleren Zustand zu
versetzen. Dies beinhaltet méglicherweise die Wiederherstellung lhrer
eigenen Backups der Konfiguration des Gerats, einschlieBlich der
erneuten Installation von Anwendungen, Daten und der Ausfiihrung von
Systemanpassungen.

Aktualisieren der Software
Wabhlen Sie einen der beiden folgenden Prozesse:

— Die Software und Installationsanleitungen fir die Installation der aktuellsten
Softwareversion finden Sie unter:
http://www.keysight.com/find/xseries_software
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— Zur Neuinstallation der Softwareversion, die Sie wiederhergestellt haben,
gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor.

Mit folgenden Schritten wird eine Kopie der Geratesoftware geladen, von der
erzwungen wird, dass der in den verschiedenen programmierbaren
Gate-Arrays des Geréats vorhandene Programmcode mit der
wiederhergestellten Systemsoftware synchron ist.

Tabelle 3-6 Installation der Software

Schritt Hinweise

1. Melden Sie sich vom Standardbenutzerkonto
(Gerat) ab:

— Wahlen Sie Start, anschlieBend wahlen Sie Log
Off im Dropdownmen( Shut down.

2. Zur Anmeldung geben Sie Folgendes ein:
— Benutzername: administrator

— Passwort: Keysight4u!

3. Navigieren Sie zu Laufwerk C:

— Klicken Sie auf Start, My Computer, C: Drive
und &ffnen Sie den Ordner Temp.

4. Suchen Sie das Softwareinstallationsprogramm:
“XSA_Installer_A_XX.XX.exe”

5. Doppelklicken Sie auf installer.exe. Es kann einige Zeit dauern, bis das
Installationsprogramm startet.
6. In einem Fenster wird der Vorgang des Nach dem Entpackungsbildschirm
Entpackens dargestellt. kann im Bildschirm fiir kurze Zeit

keine Aktivitat zu sehen sein.
Moglicherweise wird kurze Zeit der
Desktop angezeigt.

7. Beachten Sie die Bedienerfiihrung im
Bildschirm, um die Installation fortzusetzen.

Wenn die Meldung Programming FPGAs...Do NOT turn off
m power to the instrument (FPGAs werden

programmiert, Gerat nicht ausschalten) angezeigt wird,

beachten Sie unbedingt diesen Hinweis und schalten das Geréat, EGAL AUS

WELCHEM GRUND an dieser Stelle NICHT aus. Wird der Vorgang
unterbrochen, muss das Gerdt vermutlich zur Wartung an das Keysight Service Center eingesandt
werden, bevor es wieder verwendet werden kann.
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Tabelle 3-6 Installation der Software

Schritt Hinweise

Updating Digital IF (0014.01) FPGA from version 03.05.05.02 to 03.05.05.03

Do not turn off power or interrupt this process!

A~ F 55 [A] o B o th Btk o 1R

BREYLED, EHJOEAERELENLEOT TS,
MBS DAL ARG = S S AlIZIA] OLAl 2!
Ne pas interrompre ni couper I'alimentation électrique!
Nicht ausschalten oder abbrechen!

He BbiknioyaTth U He npepbiBaTh Npouecc!

FPGA code updates may require a significant period oftime. Interrupting the FPGA update process
may resultin corrupt FPGA code which would require returning this instrument to Agilent for service.

Der Installationsvorgang kann bis zu 45 Minuten dauern. Schalten Sie das

Gerét nicht aus, oder es kann schwerwiegend beschadigt werden. Wenn ein
Popup-Fenster erscheint, klicken Sie auf OK oder Ignore, um den Vorgang

fortzusetzen.

8. Wenn die Installation abgeschlossen ist, wéhlen
Sie Yes, | want to restart my computer now,
Finish.

9. Nachdem das Gerat neu gestartet ist, wird die
neu installierte Version der
X-Serien-Geratesoftware ausgefiihrt.

Eine neuere Version der Geratesoftware ist im Internet verfigbar unter
http://www.keysight.com/find/xseries_software.

Mdoglicherweise sind zusatzliche Wiederherstellungsschritte erforderlich,
um das System wieder vollstandig in einen aktuelleren Zustand zu
versetzen. Dazu gehort moglicherweise die Wiederherstellung lhrer
eigenen Backups der Konfiguration des Gerats, einschlieBlich der
erneuten Installation von Anwendungen, Daten und der Ausfiihrung von
Systemanpassungen.
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4 Verwendung von Windows Tools

Die in diesem Abschnitt beschriebenen Funktionen sind Microsoft

m Windows 7-Funktionen. Diese Erlauterungen enthalten einige Richtlinien
zur Verwendung dieser Funktionen mit diesem Gerat. Zusatzliche
Informationen finden Sie in der Hilfedokumentation von Windows 7.
Maéglicherweise entspricht lhre Windows-Version nicht exakt diesen
Anweisungen.

Zur vollstédndigen Nutzung dieser Funktionen benétigen sie eine externe
Tastatur und eine Maus.

Abbildung 4-1 “Navigieren in Windows ohne Maus” auf Seite 70

Abbildung 4-2 “Remotedesktop: Verwendung der Signalanalysatoren der X-Serie aus der
Ferne” auf Seite 71

Abbildung 4-3 “Embedded Webserver: Verwendung der Signalanalysatoren der X-Serie aus
der Ferne” auf Seite 81
Abbildung 4-4 “Windows-Kurzbefehle und verschiedene Aufgaben” auf Seite 91
KEYSIGHT

TECHNOLOGIES
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Navigieren in Windows ohne Maus

Abbildung 4-5 Navigieren in Windows ohne Maus

Abbildung 4-6

Tabelle 4-1

Tasten Aktionen

Esc Beendet/SchlieBt ein Windows-Dialogfeld (schlieBt kein Anwendungsfenster).

Eingabetaste Fuhrt die aktuelle ,Standardaktion aus. Uber die Eingabetaste wird ein aktuell
,hervorgehobenes” Menlelement oder eine Schaltfldche aktiviert.

Alt Verschiebt den Fokus/die Auswahlin die Pulldown-Meni-Leiste des aktiven
Fensters.

Nach rechts Im Pulldown-Meni: Offnet das nachste Meni nach rechts, oder dffnet ein
Untermend.

Im Dialogfeld: Wahlt eine Optionsschaltflache aus.

Nach links Im Pulldown-Meni: Offnet das nachste Meni nach links, oder dffnet ein
Untermend.

Im Dialogfeld: Wahlt eine Optionsschaltflache aus.

Nach oben Im Pulldown-Men: Wechselt im Men( zur ndchsten Auswahl nach oben.
Im Dialogfeld: Wahlt eine Optionsschaltflache aus.

Nach unten Im Pulldown-Meni: Wechselt im Meni zur néchsten Auswahl nach unten.
Im Dialogfeld: Wahlt eine Optionsschaltflache aus.

Tabulator Im Dialogfeld: Wechselt zum néchsten/vorigen Feld.

Del L6scht das ausgewahlte Element.

Alt + Tab Wechselt zwischen der ndchsten/vorigen Anwendung.

Alt + Eingabe Zeigt die Eigenschaften des ausgewdhlten Elements an.

Alt +Esc Durchléuft die Elemente in der Reihenfolge, in der sie gedffnet wurden.
Riicktaste In Arbeitsplatz oder Windows Explorer: Wechselt in die nachsthéhere Ebene.

Im Internet Explorer: Funktioniert wie die Rlcktaste.
Strg + Nach links ~ Wechselt ein Wort nach links.
Strg + Nach rechts Wechselt ein Wort nach rechts.
Strg + Tab Im Dialogfeld: Wechselt zum nachsten/vorigen Tab-Stopp.
Strg + Esc Offnet das Startmend von Windows.

Strg + Alt + Entf Offnet ein Fenster, das Ihnen die Auswahl des Windows Task Managers
ermdglicht
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Abbildung 4-7 Remotedesktop: Verwendung der

Abbildung 4-8

Abbildung 4-9

Signalanalysatoren der X-Serie aus der Ferne

Windows Remotedesktop wird zur Fernsteuerung des Gerats empfohlen. Er
ermdglicht volle interaktive Steuerung, die nahezu mit der direkten
Steuerung des Gerats identisch ist. Sie kdnnen das Gerat auch mittels der
Embedded Webserver-Schnittstelle fernsteuern. Die Embedded
Webserver-Funktionalitit bietet eine Kommunikationsmethode, bei der eine
Anmeldung am Gerat nicht erforderlich ist. Wegen der langsameren
Reaktionszeit empfiehlt sie sich jedoch nur zur Einrichtung sowie fiir einen
Datenaustausch, bei dem die Steuerung des Geréts keine Rolle spielt.

Die Remotedesktop-Funktion ist eine Funktion von Microsoft Windows 7. Die
folgenden Erlauterungen enthalten einige Richtlinien zur Verwendung dieser
Funktionen mit diesem Gerat. Zusétzliche Informationen finden Sie in der
Hilfedokumentation von Windows 7. Da Windows standig weiterentwickelt wird,
sind diese Anweisungen mdglicherweise nicht mehr genau zutreffend.

Zur vollstédndigen Nutzung dieser Funktionalitat bendtigen sie eine externe
Tastatur und eine Maus.

Abbildung 4-10 Ubersicht tiber den Remotedesktop-Betrieb

Abbildung 4-11

Abbildung 4-12

Abbildung 4-13

Mit der Remotedesktop-Funktion des Geréts kdnnen Sie das Gerat von einem
Remotecomputer aus so steuern und damit interagieren, als séBen Sie direkt
davor.

Wenn Sie das Gerat fir die Remote-Konnektivitat und einen separaten
Computer als Remotedesktop-Host konfiguriert haben, kénnen Sie vom
Remotecomputer aus Befehle an das Gerat senden und die Anzeige des
Gerats wird auf dem Bildschirm des Remotecomputers dargestellt.

Dieser Abschnitt behandelt ausfiihrlich die Einrichtung des Geréts fir die
Remote-Konnektivitat sowie die Einrichtung eines Computers, auf dem eine
beliebige Version von Microsoft Windows ausgefiihrt wird, als
Remotedesktop-Host.
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Abbildung 4-14 Einrichtung des Remotedesktop-Betriebs

Abbildung 4-15

HINWEIS

Abbildung 4-16

Grundlegende Einrichtung fir den Remotedesktop-Betrieb

REMOTE
DESKTOP
CONTROLLER X- SERIES
p . SIGNAL ANALYZER
"""" -——m |
< Display Content | ' T = Eg

Keyboard and Mouse Input == — sasl
! P m e

LAM Connection (Ethernet)

Zur Durchfiihrung benétigen Sie Administratorzugriffsrechte fiir das Gerat.

Tabelle 4-2 Einrichtung einer Remotedesktop-Verbindung

Abbildung 4-17

Abbildung 4-18

72

Schritt Aktion
1. Offnen Sie auf dem Gerat die — Dricken Sie in der Gerdteanwendung
Windows-Systemsteuerung System, Control Panel,

Klicken Sie im Mend fur die
Anpassung der
Computereinstellungen auf System.

2. Wahlen Sie die Systemfunktionen

3. Zugriff auf Remoteeinstellungen — Wabhlen Sie im Hauptfenster der
Systemsteuerung Remote settings

4. Wabhlen Sie die Option Remote Klicken Sie in der Registerkarte
Remote im Abschnitt Remotedesktop
auf das entsprechende

Kontrollkastchen.
5. Hinzufligen von Benutzern — Klicken Sie auf Select Users, Add.

6. Befolgen Sie die Anweisungen im
Bildschirm.

Einrichtung des Remotecomputers

Das Verfahren hangt davon ab, ob auf dem einzurichtenden Remotecomputer
Windows 7 oder eine andere Version von Microsoft Windows ausgefiihrt wird.
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Abbildung 4-19  Remotecomputer mit Windows 7

Abbildung 4-20 Windows 7 enthalt die Client-Software fiir Remotedesktop-Konnektivitat,
sodass keine zuséatzliche Einrichtung erforderlich ist.

Abbildung 4-21  Remotecomputer mit anderer Windows-Version

Abbildung 4-22 Sie kénnen jede Version von Windows zur Installation und Ausfilihrung der
Client-Software fir Remotedesktop-Konnektivitat verwenden. Sie missen
jedoch die Windows-Installations-CD-ROM bereithalten, da sie die
Client-Software enthalt.

Die folgenden Anweisungen beziehen sich auf die Software der Microsoft
Corporation. Keysight gewdhrt keine Garantie hinsichtlich des Einsatzes dieser
Software. Das hier beschriebene Verfahren kdnnte zukiinftig von Microsoft
gedndert werden.

Abbildung 4-23

Tabelle 4-3 Installation der Clientsoftware

Schritt Hinweise

1. Klicken Sie im BegriiBungsbildschirm
auf Perform additional tasks

2. Klicken Sie im Bildschirm What do Der ,InstallShield-Assistent fir die
you want to do? auf Remotedesktopverbindung” wird angezeigt.
Remotedesktop-Verbindung
konfigurieren

3. Klicken Sie auf Next. Beachten Sie die Hinweise im Bildschirm, die
vom Assistenten bereitgestellt werden.

4. Um auf die installierte Software
zuzugreifen, klicken Sie auf
Start > All Programs > Accessories
> Communications > Remote
Desktop Connection.

Abbildung 4-24 So ermitteln Sie den Computernamen des Gerats

Abbildung 4-25 Um einen Remotecomputer mit dem Gerat zu verbinden, missen Sie seinen

,Computernamen® kennen. Der Computername kann folgendermaBen
angezeigt werden:
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Abbildung 4-26

Tabelle 4-4 Auffinden des Namens von der Keysight-Anwendung

Schritt Hinweise

Driicken Sie am vorderen Bedienfeld des Gerdts  Eine Seite mit den verschiedenen Parametern

System, Show, System. erscheint. Der Computername des Gerats wird
in der Liste neben dem Titel ,Computername”
angezeigt.

Abbildung 4-27

Tabelle 4-5 Auffinden des Namens iiber den Windows-Desktop (mit einer Maus):

Schritt Hinweise

1. Klicken Sie auf Start,
Systemsteuerung.

2. Doppelklicken Sie auf System Der Computername wird im Abschnitt mit
dem Computernamen, der Doméane, und den
Arbeitsgruppeneinstellungen angezeigt.

Abbildung 4-28 Ausfiihren einer Remotedesktopsitzung
Abbildung 4-29 Initialisieren einer Remotedesktopsitzung

Um eine Remotedesktopsitzung zu initialisieren, missen Sie den ,Computernamen” des Gerats
kennen.

Abbildung 4-30 Nach Einrichtung des Remotecomputers fir die
Remotedesktop-Konnnektivitdt gemé&B Beschreibung in Abschnitt
“Einrichtung des Remotedesktop-Betriebs” auf Seite 72 kénnen Sie eine
Remotedesktopsitzung starten.
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Abbildung 4-31

Tabelle 4-6 Starten einer Sitzung

Schritt Hinweise

1. Klicken Sie auf Start > All Programs  Ein Remotedesktopverbindung-Dialogfeld wird
> Accessories > Communications > angezeigt.
Remote Desktop Connection.

5
& Remote Desktop Connection 2= &5 |

| Remote Desktop
;¢ Connection

Computer: spaceghost -
Username: KEYSIGHT ‘bvallari
You will be asked for credentials when you connect
> Options Connect Help
2. Geben Sie den Computernamen des
Geréts ein.
3. Klicken Sie auf Connect. Ein Anmeldedialogfeld erscheint.
4. Geben Sie den Anmeldenamen und Der standardmaBige Kontenname lautet
das Kennwort ein. Instrument und das standardmaBige Kennwort

lautet measure4u, doch beriicksichtigen Sie,
dass diese Parameter von Benutzern des Gerats
geéandert werden konnen.

Nur der aktuelle Benutzer oder ein Administrator kann sich remote bei dem Gerét
anmelden. Um zu erfahren, wer aktueller Benutzer des Gerats ist, driicken Sie
Ctrl+Esc auf dem Gerit, bis der aktuelle Benutzername im Startmeni angezeigt
wird. Wenn zurzeit kein Benutzer am Gerét angemeldet ist, kann sich jeder giiltige
Benutzer des Gerats remote anmelden.

Abbildung 4-32 Die Anzeige des Geréats wird auf dem Bildschirm des Remotecomputers
dargestellt. Da die Tasten an der Vorderseite des Gerats beim Remote-Einsatz
nicht zur Verfligung stehen, kdnnen die Funktionen der Tasten an der
Vorderseite mit drei alternativen Methoden imitiert werden.
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Abbildung 4-33  Optionen fiir Windows Remote Desktop
Tabelle 4-7 Einstellung der Remotedesktopoptionen

Schritt Hinweise

1. Klicken Sie im Remote Desktop

Connection Menii auf Options.  [&] Remote beskiop coneciot Mol

| Remote Desktop
“>¢) Connection

General | Display I Local Resources I Programs I Experience I Advanced

Logon settings
& L Enter the name of the remote computer.

-

Computer: ANNS0408-12345mydomain hd

Username:  Instrument|

You will be asked for credentials when you connect.
[ Allow me to save credentials

Connection settings

Save the cument connection settings to an RDF file or open a
| saved connection.

[ Save ] [ Save As... ] [ Cpen... ]

(~ Options [ Connect ][ Help ]

Das Dialogfeld ,Optionen® enthalt mehrere
Registerkarten. In der Regel sind die
Standardeinstelllungen richtig.

2. Stellen Sie sicher, dass auf der  Wahlweise kdnnen Sie durch Markieren des

Registerkarte General Kontrollkdstchens Save my password das
Computername, Benutzername eingegebene Kennwaort fiir zukiinftige Sitzungen
und Domanenname richtig speichern.

eingestellt sind.
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Tabelle 4-7 Einstellung der Remotedesktopoptionen

Schritt

Hinweise

3. Klicken Sie auf die
Registerkarte Display.

— Unter Remote desktop
size kdnnen Sie die
GroBe des Fensters
auswabhlen, in dem die
Anzeige des Gerats
dargestellt wird. Wahlen
Sie keine GroBe kleiner
als das
Frontplatten-Display
des Geréts. Die Auswahl
eines Remotedesktops,
der kleiner ist als das
Frontplatten-Display
des Gerdts, fihrt dazu,
dass einige der
Elemente auf dem Gerat
nicht vollstandig
angezeigt werden. Unter
solchen Bedingungen
werden Bildlaufleisten
nicht angezeigt, sodass
auf Teile der Anzeige
kein Zugriff erfolgen
kann.

— Unter Colors legen Sie
dies auf 16 Bit fest. Wird
der Remotedesktop mit
groBerer Farbtiefe (z. B.
32 Bit) ausgefiihrt,
kdnnen die Fenster
anders aussehen als in
der Gerateanzeige, weil
die Transparenz aktiviert
wird.

& Remote Desktop Connection

| Remote De_sktop
"¢ Connection

| General | Display | Local Resources | Programs | Experience | Advanced

Display configuration

Choose the size of your remote desktop. Drag the slider all the
= wayto the right to use the full screen.

r/} Large

1520 by 1200 pixels

Small

[ Use all my monitors for the remote session

Colors

Display the connection bar when | use the full screen

Choose the color depth of the remote session.

[ High Color (16 bt) -

(+ Options Connect H Help
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Tabelle 4-7 Einstellung der Remotedesktopoptionen

Schritt Hinweise

4. Klicken Sie auf die
Registerkarte Local oot Dk

Resources. | Remote Desktop
¢ Connection

— Aktivieren Sie das
Kontrollkéastchen Disk
Drives, um Daten

General | Display | Local Resources | Programs | Experience I Advanced

Logon settings

ZWiSChen dem g L Enter the name of the remote computer.
Remotedesktop und T Computer A\NOU4IB-12345mydoma com .
dem lokalen PC zu

Ubertragen. Username:  Instrumert|

You will be asked for credentials when you connect.

Um Daten zu
Ubertragen, klicken Sie

[] Allow me to save credertials

auf Start in der Connection settings

. Save the cument connection settings to an RDP file or open a
Taskleiste des ] saved connection.
Remotecomputers, [ sawe |[ saess. |[  oOpen. |

anschlieBend klicken Sie
auf My Computer. Der
Explorer dffnet sich auf (=) Options [ Comnect |[ Hep |
dem Remotecomputer
und zeigt die Laufwerke
des Remote- und
lokalen Computers an.
Sie kénnen nun die
Daten zwischen den
beiden
Festplattenlaufwerken
kopieren und einfligen.
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Tabelle 4-7 Einstellung der Remotedesktopoptionen

Schritt Hinweise
5. Klicken Sie auf die Um die Leistung der Remotedesktopsitzung zu
Registerkarte Experience. optimieren, wéhlen Sie das entsprechende

Verbindungsformat im Dropdown-Listenfeld.

&, Remote Desktop Connecti

| Remote Desktop
<) Connection

| General | Display | Local Resources I Programs | Experience | Advanced

Performance

. Choose your connection speed to optimize peformance.

" |Low-speed broadband (256 Kbps - 2 Mbps) s

Allow the following:

[ Desktop backaround

[T Font smocthing

[ Desktop composition

[C] Show window cortents while dragging
[ Menu and window animation

Visual styles

Persistertt bitmap caching

Reconnect if the connection is dropped

(& Options Connect ] [ Help

Abbildung 4-34 Beenden einer Remotedesktopsitzung

Abbildung 4-35 Es gibt zwei Mdglichkeiten, die Verbindung zwischen Remotecomputer und
Gerat zu trennen, um die Remotedesktopsitzung zu beenden.

Abbildung 4-36

Tabelle 4-8
Schritt Hinweise
1. Klicken Sie auf das X und Flr das Vollbild erscheint das X ganz oben in der
anschlieBend auf OK. Mitte des Fensters.

Fur Nicht-Vollbild erscheint das X in einem roten
Feld rechts von der Windows-Titelleiste.

oder
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Tabelle 4-8

Schritt Hinweise

2. Wird der Remotedesktop als Vollbild
ausgefihrt, verschieben Sie den Cursor

ganz unten links ins Fenster:
Sie werden gebeten zu bestétigen, dass Sie die

— Klicken Sie auf Start, Verbindung trennen machten.
Disconnect.

— Klicken Sie auf Disconnect.
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Abbildung 4-37 Embedded Webserver: Verwendung der
Signalanalysatoren der X-Serie aus der Ferne

Abbildung 4-38 Das Gerat kann entweder mittels des Embedded Webserver oder des
Windows Remotedesktops gesteuert werden. Der Embedded Webserver ist
eine gute Losung, wenn Sie sich nicht beim Benutzerkonto des Gerats
anmelden mdchten. So kdnnen Sie die Anzeige des Geréats sehen oder das
Gerat steuern, ohne dass der momentane Benutzer sich abmelden muss.
Mehrere Benutzer kénnen sich gleichzeitig verbinden.

Abbildung 4-39 Der Webserver im UXA wird jede Sekunde mehrmals aktualisiert und hat den
Vorteil gegeniiber dem Remotedesktop, dass er die Frontplatte nicht sperrt.

m Zieh-Gesten funktionieren nicht in der Websteuerung, sehr wohl jedoch in Remotedesktop.

Abbildung 4-40 Browser, von denen UXA Embedded Web Server
unterstiutzt wird
(Aktuelle oder spatere Versionen)

IE Chrome Safari Firefox i0S Safari Chrome fiir
Android
11 35 8 34 8 39

Abbildung 4-41 Zugriff auf das Gerat Uber das Internet

Abbildung 4-42 Der Zugriff auf das Geréat und seine Steuerung kann unter Nutzung der
integrierten Embedded Server-Funktionalitéat Gber Internet und World Wide
Web oder ein Intranet erfolgen. Dieses Kapitel bietet ndhere Informationen
zur Nutzung dieser Funktionalitat.

Abbildung 4-43 Geratezugriff und -steuerung kénnen kann unter Nutzung der Windows
Remotedesktop-Funktionalitat erfolgen (N&heres siehe Abschnitt
“Remotedesktop: Verwendung der Signalanalysatoren der X-Serie aus der
Ferne” auf Seite 71).

Abbildung 4-44 Die Embedded Server-Funktionen des Gerats sind vollstandig kompatibel mit
dem LXI-Standard (LAN eXtensions for Instrumentation).

Um Uber das LAN Zugriff auf das Gerat zu erhalten, missen Sie seinen Hostnamen (oder die

m IP-Adresse) kennen. Wie Sie diese Informationen am Gerét anzeigen lassen kénnen, ist
ausfuhrlich beschrieben unter “So ermitteln Sie den Computernamen des Gerats”
auf Seite 73.
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Tabelle 4-9 Zugriff auf das Gerat

Schritt Hinweise

1. Geben Sie einen URL entsprechend m (Volle Unterstiitzung bietet nur der
dem Gerate-Hostnamen oder der Internet Explorer.)
IP-Adresse ein. In diesem Beispiel lautet der

Hostname ,a-n9040b-00104"

Support| Manuals | Products | Keysight Home Wenn d|e

Mﬂ DAETC N 1130408 Keysight UXA Signal Analyzer ey Verbindung
TECHNOLOGIES hergestellt

E Welcome to your I WUrde,
Web-Enabled N9040B Keysight UXA erscheint die

@@ Information about this Web-Enabled Keysight UXA: WI “kO mmens-

NG g UiA seite.
- vstose

Keysight N9040B Signal Analyzer -
usoooezt?
DNS Hostname: A-N9040B-92117.srs.is keysight com
NetBIOS Name: A-N9040B-92117

A-N9040B-92117.local

) Joet image

~ JSCP Teinet

P Address: 1411219491
el witn
s Page

A

TCPIP:A-N9040B-

92117 s1s.is keysight.com: hislip0:INSTR
TCPIPA-N9040B-
92117 srs.is.keysight.com:inst0:INSTR

Instrument Address String:

Turn On Front Panel Identification Indicator

DAdv:nr,ed information about this Web-Enabled Keysight UXA

Use the navigation bar on the left to access your N9040B Keysight UXA and related information.

@Keysight Technolagies 2008 - 2015

2. Klicken Sie auf Advanced Damit werden weitere Einstellungen und
information about this Konfigurationsinformationen angezeigt.

Web-Enabled Keysight MXA
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Tabelle 4-9 Zugriff auf das Gerat

Schritt

Hinweise

@‘ Welcome to your
Web-Enabled N9040B Keysight UXA

KEYSIGHT

TECHNOLOGIES E e

Information about this Web-Enabled Keysight UXA -
R <+

Wysight N9O0G Signal Anahzer -
nr

A0L0B-SITTT 515 18 bepsighl com
AMEI0408-52117
APTI0408-32117 docal.

mONS Herainame:

AORHETTY

TCPP_A-NS0408-
com Rishpd INSTR
Instsument Ages o i
T senis baysight com insf) INSTR

Turn On Front Panel

O agvanced intermation about this Web-Enabled Kaysight UXA

e M MR IR 0R5]

HSUP, Socket

At503

O0-30-64-11-46-54

Yes

s

023

4390

ity

LISE 10853 6411-US00032117-0-INSTR.

Ust e nanigalion bar on Bre bellio access rour 3040 Keysight LKA and related informaion.

EKeyeiont Tachnologess 2008 - 2015

Links auf der
BegriiBungs-
seite befinden
sich eine Reihe
von
Registerkarten,
iber die Sie auf
Informationen
Zur
Konfiguration
des Geréats
zugreifen
konnen, und die
lhnen die
Steuerung des
Geréats dber die
Webschnittstelle
ermdglichen.

Abbildung 4-45

Tabelle 4-10 Auswahl der Registerkarte Konfiguration anzeigen & andern

Schritt

Hinweise

1. Klicken Sie auf View & Modify
Configuration

Damit wird eine Webseite angezeigt, der Sie die
momentane IP-Adresse des Geréats sowie weitere

TECHNOLOGIES

TCP/IP-Parameter entnehmen kénnen.

Support| Manuals | Products | KeysightHome

M‘ KEYSIGHT N9040B Keysight UXA Signal Analyzer

View & Moty
Configuation

S

Configuration of your N9040B Keysight UXA

Modify Configurafion

Another web-enabled instrument
from Keysight Technologies

H
2
g

=5

ES

Gel Data

Get Image

b [&] [

SCPI Telnet

ralpwih

i

Jthis Page

Parancer Comentyinse
I o0 et tzts60
porse: |

Desaipion: e
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g der Signalanalysatoren der X-Serie aus der Ferne

Tabelle 4-10 Auswahl der Registerkarte Konfiguration anzeigen & dndern

Schritt

Hinweise

2. Klicken Sie auf Modify
Configuration

.. =27

‘2! Enter Password - Windows Internet

D

& hitp://148.597.22/ password.asp

This page is password protected

Enter Password: |

[} Remember password for this session

KEYSIGHT [y amppmpe _
TECHHOLOGIES N9040B Keysight UXA Signal Analyzer

'w

Ein Dialogfeld zur Kennworteingabe wird angezeigt.

Werkseitig ist das Kennwort ,measure4u” eingestellt. Sie
kénnen das Kennwaort jedoch anschlieBend andern.
(Driicken Sie System, I/0 Config, Reset Web
Password auf dem vorderen Bedienfeld, um das
Kennwort zu dndern.)

Nach Eingabe des richtigen Kennworts wird, wie unten
abgebildet, die Webseite ,Modify Configuration®
angezeigt.

aruals | Products | Kepsight Homs

e pe—
|rom Koysight Tochoges |

3. Geben Sie die gewiinschten
neuen Einstellungen ein, und
klicken Sie auf Apply, damit sie
wirksam werden.

2 o Modify Configuration of your N9040B Keysight UXA

Vet Moty N - . )

s it Apgly | UncoChanges | LANRssat || FactoryDstats |
Note You mst chick "Apphy’ before changes fo pammseters become effectie
- Valst
= = . ¥ Agomatic
@) ) ) Marual

— o
-
=
P
o jow: % Autcmatic
on:
Pio
ClChange Passwoed
(Eater OB passuoed)
{Enter New password)
{Confirm New passwerd)

Bevor Sie auf Apply klicken, kénnen Sie mit der
Schaltfliche Undo Changes alle Einstellungen auf ihre
friheren Werte zurticksetzen.
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Abbildung 4-47 Zugriff auf die Web Control SA Registerkarte

Abbildung 4-48 Sie kdnnen diese Registerkarte auswéhlen, um tber den Webserver das Gerat
zu steuern und seine Anzeige zu betrachten.

Abbildung 4-49
Tabelle 4-11

Schritt Hinweise

1. Klicken Sie auf Web Control  Ein Dialogfeld zur Kennworteingabe wird angezeigt.
SA

; . Werkseitig ist das Kennwort ,measure4u* eingestellt. Sie
1= rter Pssvora - Windowsntemet xpo. (=R EMES] |1 dlas Kennwort jedoch anschlieBend andern.

@ http://148.597.22/password.asp E| (DrUCken Sie System, |/0 Config, Reset Web
Password auf dem vorderen Bedienfeld, um das
Kennwaort zu dndern.)

This page is password protected

Enter Password: | Nach Eingabe des richtigen Kennworts wird die Webseite
zur Geréatesteuerung angezeigt.

Remember password for this session

Zur Anzeige des Gerate-Displays muss

] die Gerdteanwendung ausgefihrt
werden.
o -
g e rE040BA T35 F .- L Eernote. g p.g_‘} nrp— ] A0b-03117 _]

Frequency T - -

Input Z: 50 01 Anen: 26 4B Trig: Free Fun PNO. Fast g Type: Log Power [1] -
Comections: O Int Preamp: Off  Gate: Of IF Gain: Low NFE: Off
Froq Ref Sonso, Int LNP- Nt Enablod Sig Track: OF i
Ahgr Ao

Scale/Div 10 dB Ref Level 14.47 dBm

Conter 13.26 GHz Video BW 3.0 MHz

Abbildung 4-50
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Abbildung 4-51 Auswahl der Datenabruf-Registerkarte

Abbildung 4-52

Abbildung 4-53

Abbildung 4-54

Abbildung 4-55

86

Wenn Sie die Registerkarte ,,Get Data“ auswahlen, kénnen Sie Ergebnisse
derzeit aktiver Messungen des Geréts erfassen. Je nach aktuellem Messtyp
fallen die erfassten Ergebnisse entweder unter Trace-Daten oder
Messergebnisse.

Um Daten iber den Webserver zu erfassen, muss die Anwendung des Gerats
ausgefiihrt werden.

Die erfassten Daten werden in einer CSV-Datei abgelegt, die auf der
Festplatte des Client-Computers gespeichert bzw. in einer
Tabellenkalkulation wie Microsoft Excel gedffnet oder in eine
Datenbankanwendung wie Microsoft Access importiert werden kann.

Eine typische ,Get Data“-Webseite ist unten abgebildet:

ol & viip/ 14859722 inderasp 0 - 86 % | & no0sos Keysight L

'T&Ex‘sml_cGGt‘!! N9040B Keysight UXA Signal Analyzer

[ Jmcame e Measurement Results:  Mess Resuis cov

o ]

= b Control

= (SA

= - Trace Data: Tracelese Trace2 csv Trace3.csv Traced.csv Trace$.csv Trace6.csv
3]st imase

Bl

H ) NOTE: Most measurements support ither Trace Data or Measurement Results but not both

Wenn die derzeit durchgefiihrte Messung den ausgewahlten Ergebnistyp
nicht unterstitzt, gibt die Webseite folgende Meldung aus:

@ hitp://148587 2 indexasp

KEYSIGHT o i
TECHNOLOGIES N9040B Keysight UXA Signal Analyzer

Cannot obtain measurement results from the current measurement.
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Abbildung 4-56 Auswahl der Imageabruf-Registerkarte

Abbildung 4-57 Bei Auswahl der Registerkarte ,Get Image“ wird ein Screenshot der Anzeige
des Geriats erstellt.

Um ein Screenshot-Abbild Giber den Webserver zu erfassen, muss die Anwendung
des Gerats ausgefiihrt werden.

Abbildung 4-58 Der Screenshot wird als Portable Network Graphics (PNG)-Datei erfasst. Der
Standarddateinamen lautet Screen. png. Die Bilddatei kann auf der
Festplatte des Client-Computers gespeichert oder in die
Windows-Zwischenablage kopiert werden.

Abbildung 4-59 Ein typischer Screenshot sieht folgendermaBen aus:

e

17 AL LS Bt el Bt P - & | 0008 Kt kA & w517

e[St View Fgeodtes Took Hep

Swept SA
KEYSIGHT Input &F 500 Aeer 26 4} Tog FreaRun  PNO-Fast g Typar Log-Power r
) Couping AC G W IntPreamp:OF  Gale: OF IF Gain: Low NFE: OF
* EdGan 000dE  Freg Ao e, Il LNP Mol Enabled S Track 08 "

Spectum
ScaleDiv 10 4B Ref Level 14.47 dBm

LI
1l L
Center 13.26 GHz Video BW 3.0 MHz Span 25.49 GHz
Res BW 3.0 MHz Sweep B8.5 ms {1001 pts)

Keysight Signalanalysatoren der X-Serie - Erste Schritte und Fehlerbehebung 87



Verwendung von Windows Tools
Embedded Webserver: Verwendung der Signalanalysatoren der X-Serie aus der Ferne

Abbildung 4-61 Auswahl der SCPI Telnet-Registerkarte

Abbildung 4-62 Bei Auswahl der Registerkarte ,SCPI Telnet” wird eine Telnet-Sitzung
zwischen dem Gerdt und dem Client-Computer ausgefiihrt. Fiir den
SCPI-Zugriff wird der TCP/IP-Anschluss 5023 des Gerats verwendet.

Um eine SCPI-Telnet-Sitzung auszufiihren, muss die Gerateanwendung
m ausgefiihrt werden.

Abbildung 4-63
Tabelle 4-12

Schritt Hinweise

1. Klicken Sie auf SCPI Telnet Ein Dialogfeld zur Kennworteingabe wird angezeigt.

Werkseitig ist das Kennwort ,measure4u” eingestellt. Sie

© e s -Windava e bpo- AR |51 o) g Kennwort jedoch anschlieBend dndern.
@ ritpi/ /148597 2 passwordasp 2l (Driicken Sie System,I/0 Config, Reset Web

| Passwordauf dem vorderen Bedienfeld, um das

This page is password protected i
Kennwort zu dndern.)

Erefiea | Nach Eingabe des richtigen Kennworts wird das
Verbindungsfenster angezeigt.

") Remember password for this session

L & hitp/ /14859722 indexasp £ - 86 % | @novasKeysignuxa  x

Mp MAEUEIN 190408 Keysight UXA Signal Analyzer

TECHNOLOGIES

Connect to the Telnet port of the Instrument:  SCPI Telnet Session

2. Klicken Sie auf SCPI Telnet Die Telenet-Befehlszeilenschnittstelle erscheint.
Session

88 Keysight Signalanalysatoren der X-Serie - Erste Schritte und Fehlerbehebung



Verwendung von Windows Tools
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Tabelle 4-12

Schritt Hinweise

SCPI-Befehle und
-Anfragen kénnen
Uber die
Befehlszeilenschnitts
telle eingegeben
werden.

A Teinet a-n9020a-20072
we to A-NPBZ0A-28872

3. Um die Telnet-Sitzung zu
beenden, driicken Sie Ctrl+]
auf der Tastatur des
Client-Computers.
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Abbildung 4-64 Auswahl der Registerkarte Hilfe

Abbildung 4-65 Bei Auswahl der Registerkarte ,Help“ werden grundlegende
Hilfeinformationen zu jeder der anderen Registerkarten sowie Leistungstipps
wie folgt angezeigt:

€& S e 0= B o x| 3 m00u8 ket a X

90408 Key: YA S Aralyze
TeEHNGLO LS N3040B Keysight UXA Signal Analyzer

_| Befoe uning your Web-Enabied Signal Aalyzer you may want 9 read trosgh the following informasion
—| Operating your Web-Enabled Signal Analyzer
+ Webcome Page

The Welcome Page provides mformation such as the bostname, mode] nanse, serial sumber, TCPLTP port, SCPI telnet port, GPIB address of vour istrament
+ View & Modify Configaration

View | Modify configeration page allows you to madify some the mstruments retwork settings on thy The d dw

+ Web Control

This page contams an instrument praticule display, s well as the front pane] buttoes. Clack on the front panel butions to aperste the Signal Analyzer, The
anterface 15 exactly the same as froet panel operation of the mstrument. This fratare nequares the instrument software i be curmently executing

* Get Data

Thus page provades bnks o capturng trace data from the Sigmal Analyzer in CSV format Note Thas data 15 captured only if the carently execunng
b Thas evyuires the softwase 10 be currently executing

+ Gt lmage
Ths page dasplays 2 sapabot of the mstrument displey. Thes feature requres the mstrament software 1o be currently executing

+ SCPI Telnet
Starts a SCP] telnet sesmon o the mstrument. This feaare requares the instrument sofiware to be currently executmg
Performance Issues

The performance of your Wieb-Erabled Sepnal Asalyzer s mamly dependent on the speed of the network you are using to acoess st This Web-Erabled Segnal Asalyzer]
wll perform better om  hagh speed LAN coenection than i wll over a modem.

© Agilent Technologies, loc. 2006
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Verwendung von Windows Tools
Windows-Kurzbefehle und verschiedene Aufgaben

Abbildung 4-66 Windows-Kurzbefehle und verschiedene Aufgaben

Abbildung 4-67

Dieser Abschnitt enthalt eine Liste von Windows-Kurzbefehlen
(Tastenkombinationen), die niitzlich sind, wenn Sie das Gerat verwenden,
ohne dass Maus und Tastatur angeschlossen sind . (Siehe auch “Navigieren in
Windows ohne Maus” auf Seite 70.) Diese Kurzbefehle sind zwar in jedem
Windows 7-System verfiigbar, werden in der Regel jedoch nicht benutzt,

wenn Maus und Tastatur angeschlossen sind.

Abbildung 4-68 Windows-Kurzbefehle (Tastenkombinationen)

Abbildung 4-69

Abbildung 4-70
Tabelle 4-13

Sie kénnen mit den folgenden Kombinationen von Tasten des vorderen
Bedienfelds grundlegende Windows-Aufgaben ausfiihren, wenn Sie das
Gerat verwenden, ohne dass Maus und Tastatur angeschlossen sind.

Windows-Kurzbefehle - Tastenkombinationen

Aktion: Driicken Sie:
Startmen( von Windows 6ffnen Strg+Esc
Durch alle gedffneten Anwendungen wechseln Alt+Tab
Erstes Men( einer Meniileiste wéhlen Alt

Durch Mentiképfe wechseln

Nach links, Nach rechts

Ein Dropdown-Menu 6ffnen

Nach unten

Durch Elemente eines erweiterten Men(s wechseln

Nach oben, Nach unten

Aktuelle MenGauswahl schlieBen

Esc

Aktuelle Meniileistenauswahl abbrechen

Alt

Offnen Sie das Steuerungsmenti einer Anwendung (in der Regel
das Menii ganz links in der Mentileiste, beginnend mit Date i)

Alt:Nach unten

In einem Dialogfeld: durch Registerkarten wechseln Strg+Tab
In einem Dialogfeld: durch Dialogfeldelemente vorwartsgehen Tabulator
In einem Dialogfeld: durch Dialogfeldelemente riickwartsgehen | Umschalttaste+Tab

In einem Dialogfeld: ein Listenfeld 6ffnen

Alt-Nach unten

In einem Dialogfeld oder Kontrollkdstchen: jeweils ein Element
auswahlen oder Auswahl widerrufen

Umschalttaste+Nach oben,
Umschalttaste+Nach unten

Erweitern Sie in Arbeitsplatz einen ausgewdhlten Ordner

Eingabetaste

Offnen Sie in Arbeitsplatz einen Ordner oberhalb des

aktuellen Ordners

Riicktaste
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Abbildung 4-71 Windows-Taskleiste automatisch ausblenden

Abbildung 4-72 Die Windows-Taskleiste sollte bei Nutzung der Anwendung des Gerats immer
automatisch ausgeblendet sein. Falls die Taskleiste nicht automatisch
ausgeblendet ist, wird der untere Teil der Anzeige des Gerats von ihr
verdeckt.

Abbildung 4-73 Falls die automatische Ausblendung der Windows-Taskleiste einmal
deaktiviert ist, kdnnen Sie sie folgendermaBen wiederherstellen:

Abbildung 4-74
Tabelle 4-14 Wiederherstellung des Taskleisten-Modus Auto-Hide

Schritt Hinweise

1. Klicken Sie auf Start, Control Panel Wenn Sie keine Maus verwenden, driicken

Sie Strg+Esc.
2. Klicken Sie auf Taskbar and Start Falls Sie keine Maus verwenden, nehmen
Menu Sie die Auswahl mittels der in Abschnitt

“Windows-Kurzbefehle
(Tastenkombinationen)” auf
Seite 91 beschriebenen
Kurzbefehltastenkombinationen vor.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Das Dialogfeld Eigenschaften von Taskleiste
Taskbar und Startmen( wird angezeigt.

4. Aktivieren Sie das Kontrollkédstchen Wenn Sie keine Maus verwenden, driicken
Auto-hide the taskbar Sie mehrmals Tab, bis die Option zum

automatischen Ausblenden ausgewahlt ist,
und driicken Select, um den Status des
Kontrollkdstchens zu @ndern.

i Taskbar and Start Menu Properties | 23

Taskbar | Start Menu |Toolbars

Taskbar appearance
Lack the taskbar

Auto-hide the taskb

["|Use small icons

Taskbar location on screen: [Bottom vl

Taskbar buttons: [Nways combing, hide labels vl

Motification area
Customize which icons and notifications appear in the
notification area.

Preview desktop with Aero Peek
o

—— T T T S U B

5. Klicken Sie auf OK. Damit wird die Anderung angewandt und
das Dialogfeld geschlossen.
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N9040B, N9030B, N9020B, N9010B, N9000B

Erste Schritte und Fehlerbehebung

5  Fehlerbehebung

“Allgemeine Checkliste” auf Seite 94

“Probleme mit Microsoft Windows 7” auf Seite 97

“Ricksenden eines Analysators flir Servicearbeiten” auf Seite 98
m Das Instrument enthalt keine Teile, die vom Betreiber ersetzt werden diirfen.

Lassen Sie Servicearbeiten von Fachpersonal durchfiihren. Entfernen Sie keine
Abdeckungen, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

KEYSIGHT

TECHNOLOGIES
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Fehlerbehebung
Allgemeine Checkliste

Allgemeine Checkliste

94

— Steht der Netzanschluss unter Strom?

— Ist der Analysator eingeschaltet? Uberpriifen Sie, ob die griine LED neben

dem Ein-/Aus-Schalter leuchtet. Achten Sie ebenfalls auf Liftergerausche
aus dem Instrument, um sicherzustellen, dass die Kihllifter des
Analysators laufen.

Uberpriifen Sie, ob Zubehtr, Kabel und Stecker, die zusammen mit dem
Signalanalysator verwendet werden, richtig angeschlossen sind und
ordnungsgemaR funktionieren.

Wenn der Analysator nicht vollstandig geladen werden oder das
Betriebssystem ausfiihren kann, oder die Gerateanwendung nicht
erfolgreich gestartet wird, kdnnte das Problem ein beschadigtes
Festplattenlaufwerk sein. Wenn der Analysator im Startvorgang weit genug
fortgeschritten ist, um das "Geratewiederherstellungssystem" auszufuhren,
fuhren Sie den “Festplatten-Wiederherstellungsprozess” wie auf Seite 60
beschrieben aus.

Wird die Messanwendung ausgefuhrt? Wenn dies nicht der Fall ist, starten
Sie die Anwendung tber die Verkntpfung/das Symbol auf dem Desktop.

Ist der Fokus auf dem Fenster mit der Gerateanwendung? Ist sie nicht aktiv,
drucken Sie zum Verschieben des Fokusses die Alt- + Tabulatortaste.

Uberpriifen Sie die Messverfahren, bei deren Durchfiihrung das Problem
zum ersten Mal auftrat. Sind alle Einstellungen in Ordnung?

Wenn der Analysator nicht erwartungsgemaB funktioniert, setzen Sie ihn
auf einen bekannten Status zurick, indem Sie auf die Taste Mode Preset
drtcken.

Einige Analysatoreinstellungen werden beim Wiederherstellen eines vorherigen
Status nicht beeinflusst. Wenn Sie die Analysatoreinstellungen zuriicksetzen
mdchten, driicken Sie System, Power On, Restore Power On Defaults.

— Wird die Messung durchgefihrt, und liegen die erwarteten Ergebnisse

innerhalb des Spezifikations- und Funktionsbereichs vom Analysator?

Weitere Informationen finden Sie im Spezifikationshandbuch zu lhrem
Analysator.

http://literature.cdn.keysight.com/litweb/pdf/N9040-90002.pdf
http://literature.cdn.keysight.com/litweb/pdf/N9030-90089.pdf
http://literature.cdn.keysight.com/litweb/pdf/N9020-90276.pdf
http://literature.cdn.keysight.com/litweb/pdf/N9010-90071.pdf
http://literature.cdn.keysight.com/litweb/pdf/N9000-90035.pdf
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Fehlerbehebung
Allgemeine Checkliste

Die technischen Handbucher im PDF-Format sind auf der
Dokumentations-DVD verfugbar, die mit dem Gerat geliefert wird, sowie auf
der Website von Keysight:

http://www.keysight.com/find/uxa_manuals
http://www.keysight.com/find/pxa_manuals
http://www.keysight.com/find/mxa_manuals
http://www.keysight.com/find/mxa_manuals
http://www.keysight.com/find/cxa_manuals

— Wenn zum Analysator keine LAN-Verbindung besteht, Gberprifen Sie, ob
die gelben LEDs des LAN-Anschlusses auf der Rickseite des Gerats
blinken. Wenn die Empfangs-LED nicht blinkt, Gberprtfen Sie das
LAN-Kabel und die LAN-Integritat.

— Der Analysator muss den Spezifikationen entsprechend angepasst werden.
Wéhlen Sie dazu die Auto Align (On)-Funktion (dricken Sie System,
Alignments, Auto Align, und wahlen Sie Normal), oder passen Sie den
Analysator manuell an.

— Fuhren Sie eine Anpassung durch. Drucken Sie System, Alignments, Align
Now, Align All Now.

— Wenn das Problem durch die in den vorigen Schritten durchgefihrten
Anpassungen nicht gelost wird, driicken Sie auf System, Alignments,
Restore Align Defaults. Dricken Sie anschlieBend System, Alignments,
Align Now, Align Now AlL.

— Wenn der Analysator groBe Amplitudenfehler (> 10 dB) anzeigt, besonders
bei Frequenzen oberhalb von 10 GHz, ist der RF-Vorwahler moglicherweise
nicht korrekt zentriert. Drucken Sie AMPTD, Signal Path, Presel Center.
Wenn der Signalamplituden-Fehler korrigiert ist, sollte die
Vorwahler-Charakterisierung durchgefihrt werden. Dricken Sie System,
Alignments, Advanced, Characterize Preselector. Die Charakterisierung
wird einige Minuten lang dauern und der Analysator darf wahrend dieser
Zeit nicht unterbrochen werden. Wenn der Analysator wahrend des
Charakterisierungsvorgangs unterbrochen wird, werden die
Charakterisierungsdaten vernichtet und der gesamte Vorgang muss erneut
ausgefuhrt werden.

— Zeigt der Analysator eine Fehlermeldung an? Ist dies der Fall, finden Sie
weitere Informationen im Instrument Messages Guide.

— Uberpriifen Sie, ob die externe Frequenzreferenz ausgewahlt wurde, aber
nicht verflgbar ist. Um sicherzustellen, dass sie ausgewahlt ist, driicken Sie
Input/Output, Freq Ref Input. Ist External ausgewahlt, kann der Analysator
durch das Andern der Einstellung in Sense eine vorhandene externe
Referenz ertasten und diese verwenden, falls verfigbar. Die Frequenz der
Referenz sollte ordnungsgemaR festgelegt sein.
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TIP

Fehlerbehebung
Allgemeine Checkliste

— Wenn Sie eine andere Gerateanwendung als Windows verwenden, wird
diese moglicherweise nur langsam ausgefuhrt. Stellen Sie die
Gerateanwendung auf Einzelwobbelung/-messung ein.

Sie werden automatisch per E-Mail iber neue Firmware-Versionen sowie
andere Produkt-Updates/-Informationen benachrichtigt, wenn Sie sich beim
Keysight Technologies Test & Measurement E-Mail Notification Service fir
Ihren Signalanalysator registrieren unter
http://keysight.com/find/MyKeysight
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Probleme mit Microsoft Windows 7/

Die Betriebssystemeinstellungen von Microsoft Windows 7 ermoglichen eine
optimale Leistungsfahigkeit des Gerats. Das Andern dieser Einstellungen
verringert unter Umstanden die Leistungsfahigkeit und Messgeschwindigkeit
des Gerats. Die Einstellungen lassen sich auf sichere Weise anpassen, wie
beschrieben in “Anpassbare Einstellungen” auf Seite 50

Die Analysatoren der X-Serie arbeiten in einer offenen Windows-Umgebung,
damit Sie auf dem Gerat Software installieren konnen. Die Installation von
nicht genehmigter Software kann die Leistung des Gerats jedoch
beeintrachtigen. Keysight tbernimmt fur die Leistungsfahigkeit des Gerats
keine Garantie, wenn nicht genehmigte Software installiert ist.

Keysight Signalanalysatoren der X-Serie - Erste Schritte und Fehlerbehebung 97



Fehlerbehebung
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Rucksenden eines Analysators fur Servicearbeiten

Anruf bei Keysight Technologies

Die weltweiten Niederlassungen von Keysight Technologies bieten Ihnen einen
umfassenden Support fir Ihren Analysator. Um Serviceinformationen zu
erhalten oder Ersatzteile zu bestellen, wenden Sie sich an das Nachste der
unten aufgelisteten Keysight Technologies Offices. Geben Sie bei jedem
Schriftverkehr oder Telefongesprach die Produktnummer, die vollstandige
Seriennummer und Softwarerevision des Analysators an.

Dricken Sie auf System, Show System, um die Produktnummer,
Seriennummer und Softwarerevisionsinformationen auf dem
Analysatorbildschirm anzuzeigen. Ein Etikett mit der Seriennummer befindet
sich ebenfalls auf der Ruckseite des Analysators.
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Rucksenden eines Analysators fur Servicearbeiten

Standorte von Keysight Technologies

Hilfe bei Fragen erhalten Sie im Internet unter:
http://www.keysight.com/find/assist

Amerika

Kanada
1877 894 4414

Asien-Pazifik-Raum

Australien
1800 629 485

Indien
1800112929

Malaysia
1800 888 848

Thailand
1800226 008

Europa & Mittlerer Osten

Osterreich
43(0) 1360277 1571

Finnland
358 (0) 10 855 2100

Irland
1890 924 204

Niederlande
31(0) 20547 2111

Schweiz
0800 80 53 53

Lateinamerika
(305) 269 7500

China
8008100189

Japan
0120 (421) 345

Singapur
18003758100

Belgien
32(0) 2 404 93 40

Frankreich
0825010 700*
*0,125 Euro/Minute

Israel
972-3-9288-504/544

Spanien
34(91) 631 3300

GroBbritannien und Nordirland
44 (0) 118 9276201

Vereinigte Staaten
1800 829 4444

Hongkong
800 938 693

Korea
080 769 0800

Taiwan
0800 047 866

Danemark
4570131515

Deutschland

49(0) 7031 464 6333

[talien
3902 92 60 8484

Schweden
0200-88 22 55

Andere europiische Lander: http://www.keysight.com/find/contactus

Lesen der Garantie

Die Garantie fur den Analysator befindet sich vorne im Spezifikationshandbuch.
Bitte lesen Sie diese und die damit verbundenen Bedingungen sorgfaltig durch.

Wenn fur den Analysator ein zusatzlicher Wartungsvertrag abgeschlossen

wurde, lesen Sie diesen ebenfalls sorgfaltig durch.
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Fehlerbehebung
Rucksenden eines Analysators fur Servicearbeiten

Serviceoptionen

Keysight Technologies bietet verschiedene optionale Wartungsplane fur eine
Wartung nach Ablauf der Garantie des Analysators an. Weitere Informationen
erhalten Sie bei Ihrem Keysight Technologies Office.

Wenn Sie die Wartung des Analysators nach Ablauf der Garantie selbst
durchfihren mochten, kdnnen Sie die Servicedokumentation mit allen
benotigten Test- und Wartungsinformationen von der Keysight Webseite
herunterladen.
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Fehlerbehebung

Rucksenden eines Analysators fur Servicearbeiten

Verpacken des Instruments

Verwenden Sie die Originalverpackung oder eine vergleichbare Verpackung.
Verpacken Sie die Einheit am Besten in den urspringlichen
Herstellerverpackungsmaterialien, falls verfugbar.

Durch die Verwendung anderer als den vorgeschriebenen

W Verpackungsmaterialien kann der Analysator beschadigt werden. Verwenden Sie
keine Fillmaterialien aus Styrol. Das Gerat wird dadurch nicht angemessen
geschitzt und kann in der Transportverpackung verrutschen. Dieses Fiillmaterial

verursacht ebenfalls Gerateschéden durch elektrostatische Aufladung sowie
durch das Eindringen in die Liftungsschlitze des Gerats, wodurch die Liftung

behindert wird.

Der Analysator kann wie folgt in herkdmmlichen Materialien verpackt werden:

Tabelle 5-1

Schritt

Hinweise

1. Verpacken Sie den Analysator in
einer antistatischen
Kunststofffolie, um Schaden
durch elektrostatische
Entladungen mdoglichst zu
vermeiden.

2. Verwenden Sie eine stabile
Transportverpackung.

3. Fillen Sie diesen Platz
anschlieBend mit
Verpackungsmaterial aus,
sodass das Gerat im Karton
nicht mehr verrutschen kann.

4. Kleben Sie die
Transportverpackung mit einem
stabilen Nylonklebeband
sorgfaltig zu.

Der Karton muss flr den sicheren Transport des
Analysators ausreichend groB und stabil sein.

Ein doppelwandiger Karton aus Wellpappe mit einer
Berstfestigkeit von 159 kg ist geeignet. Lassen Sie an
allen Seiten des Analysators ca. 7 bis 10 cm Platz fur
das Verpackungsmaterial.

Wenn kein Verpackungsschaumstoff verfiigbar ist,
verwenden Sie stattdessen am Besten Luftpolsterfolie.
Luftpolsterfolie besteht aus einer Kunststofffolie, in
die ca. 0,5 bis 2,5 cm groBe Luftblasen
eingeschlossen sind. Verwenden Sie rosafarbene
Luftpolsterfolie, um die elektrostatische Aufladung zu
verringern. Umwickeln Sie das Gerdt mehrere Male
mit diesem Material, so schiitzen Sie das Gerat und es
kann nicht mehr im Karton verrutschen.
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Fehlerbehebung
Rucksenden eines Analysators fur Servicearbeiten

Tabelle 5-1

Schritt Hinweise

Beschriften Sie die
Transportverpackung mit
»FRAGILE, HANDLE WITH
CARE", damit sie vorsichtig
transportiert wird.

5. Bewahren Sie eine Kopie der
Versandpapiere auf.
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